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Kongresnik Sweeney tudi kandidat za župana v Clevelandu SMRTNA KOSA 
Louis J. Prince 

Kakor smo že poročali, da je 
umrl za srčno hibo Louis J. 
Prince, star 42 let, rojen je bil 
v Clevelandu. Tukaj zapušča 
žalujočo soprogo Nettie, rojena 
Bajt, mater Thereso, oče mu 
je umrl pred štirimi leti, dalje 
zapušča tri brate: Joseph, Al-
bert, Fred, in pet sester: p'ran-
ces Loefler, Mary, Josephine, 
Molly Marcus in Bertha Rich-
ter ter mnogo drugih sorodni-
kov. Trgovino je vodil 14 let 
na 1209 Norwood Rd. Bil je 
član društva Napredni Sloven-
ci, št. 5 SDZ. Pogreb ranjkega 
se bo vršil v pondeljek zjutraj 
ob deseti uri v cerkev sv. Vida 
in na Kalvarija pokopališče iz 
Zakrajškovega pogrebnega za-
voda, 6016 St. Clair Ave. Bodi 
mu lahka rodna zemlja, preo-
stalim pa naše iskreno sožalje! 

Mihael Zadeli 
Po dolgi in mučni bolezni je 

preminul na svojem domu zna-
ni Michael Zadeli, star 60 let, 
stanujoč na 16018 Holmes Ave. 
Tukaj zapušča žalujočo sopro-
go Katherine, rojeno Mijak in 
osem otrok: Frank, Mary, po-
ročena Sustaršič, Stella, poro-
iena Zorman; Katherine, poro-
čena Berry; Anna, poročena 
Kovač, Juddy, Andrew in Louis 
in več sorodnikov. Rojen je bil 
v vasi Juršče, fara Knežak, 
kjer zapuča eno sestro Antonig 
n več sorodnikov. Tukaj |e bi-
val 36 let ter je bil član društva 
Mir, št. 142 SNPJ. Pogreb se 
yrši v pondeljek zjutraj ob 
3:13 uri iz Josip Žele in Sinovi 
pogrebnega zavoda na 458 E. 
152. St. in v cerkev Marije Vne-
bovzete ob 9 in 'nato na Kalva-
rija pokopališče. Bodi mu 
Dhranjen blag spomin. Preo-
stalim naše sožalje. 

Angela Dworning 
V petek je na nagloma pre-

minula v Glenvjille bolnišnici 
mladenka Angela Dworning, 
:ojena Komin, stara 27 let, sta-
lujoča na 13527 Glenside Ave. 
Tukaj zapušča žalujočega so-
proga Freda in hčerko Linda 
Louise, očeta Franka in mater 
Louise - Komin, sestro Louise, 
poročeno Benjamin ter več so-
rodnikov. Rojena je bila v 
tu v Clevelandu ter je bila 
Slanica društva Danica, št. 11 
3DZ. Pogreb se vrši iz Josip 
Žele in Sinovi pogrebnega za-
voda na 458 E. 152. St. v torek 
zjutraj ob 9:15 in v cerkev Ma-
rije Vnebovzete ob 10 uri in 
nato na Calvarija pokopališče. 
Bodi ji ohranjen blag spomin. 
Preostalim naše sožalje. 

John Zgonc 
Včeraj popoldne je umrl v 

sanatoriju v Barbertonu John 
Zgonc, star 66 let. Doma je bil 
iz vasi Gradišče ter je bil po-
znan kot izboren pevec in vesel 
družabnik. Zadnjih sedem me-
secev je živel pri družini John 
Myers, ,na 2300—6th St., Ak-
ron, O. Pogreb bo v pondeljek 
zjutraj ob osmih. Naj mu bo 
lahka ameriška zemlja. 

Vse tovarne, ki izdelujejo 
svilene predmete, bodo 
nocoj zaprte 

Washington. — Danes o pol-
noči morajo prenehati z obratom 
ves tovarne v Zed. državah, ki 
izdelujejo razne predmete iz su-
rove svile. To se je zgodilo po 
ukazu urada za obrambno indu-
strijo. Kakih 175,000 delavcev 
bo ob delo, toda nadomestili jih 
bodo v obrambni industriji. 

Dalje je bilo ukazano, da se v 
predilnicah zapleni vsak omot 
surove svile, enako tudi v skla-
diščih. Vzrok tej odredbi je, ker 
svilo potrebuje armada za para-
šute in drugo, a z ukinitvijo tr-
govine z Japonsko ne bo dovolj 
svile za vse potrebe v Ameriki. 

Stvari, ki so jih izdelovali do-
zdaj iz surove svile, kot nogavi-
ce in drugo, bodo delali odslej iz 
rayona, nylona in podobnih sno-
vi. 

V trgovinah je pa še dovolj 
zaloge svilenih predmetov, da jih 
še ne bo zmanjkalo tako hitro. 
Ko bo pa ta zaloga pošla, se bo-
do morale ženske zadovoljiti s 
potrebščinami iz drugih snovi. 
Torej se ni bati, da bi morale 
ženske hoditi okrog brez noga-
vic. 

Ali je pobegnil iz 
strahu? 

Za včeraj popoldne je bi-
la napovedana t\kma v gol-
fu med sodnikoin Lausche-
tom in svetovnimi prvakom 
v rolcoborbi, zamorcem Joe 
Louisom. TekmJk je bila pa 
v zadnjem trenutku odpv-
veduna, ker je bil Louis ne-
nadoma odpoklican v Neiv 
Yorku po važnih opravkih. 
Tdko trdi on. Ka j pa, če je 
zamorskemu korenjaku pa-
dlo srce v hlače pred našim 
slovenskim junakom? Sod-
nik Lausche je n-dmreč znan 
kot eden najboljših igral-
cev golfa. 

Anton Kastigar 
V torek je umrl v La Salle, 

111., Anton Kastigar, ki je živel 
tukaj 38 let. Rojen je bil v Do-
brniču in je dospel v Ameriko 
leta 1907. Poleg soproge Mary 
zapušča pet sinov in tri hčere 
ter tri vnuke, v Clevelandu pa 
zapušča sestro Mrs. Ano Pov-
še in brata Lojzeta v La Salle, 
111. Pogreb se je vršil v četrtek 
po katoliških obredih. Naj po-
čiva v miru. 

U r u 2 t v c n i u r a d n i k i , p o ^ r ! 
V spodnji dvorani SND na 

St. Clair Ave. bo v pondeljek 
zvečer ob osmih sestanek vseh 
društvenih predsednikov, tajni-
kov in. blagajnikov. Sestanek 
sklicuje slovenska sekcija za ju-
goslovanski ' r e 1 i f. Društveni 
uradniki vseh društev, klubov 
in sploh vseh organizacij v Cle-
velandu in okolici so prijazno 
vabljeni na ta sestanek, na ka-
terem bodo razloženi načrti za 
odpomoč naši stari domovini. 

Novice iz Londona 
Vsako jutro ob eni lahko sliši-

te po radiju na kratke valove ju-
goslovansko poročilo iz Londo-
na, ki se razglaša v srbohrvašči-
ni. Oddajanje lahko slišite na 
postaji GSN, 11,820 kilociklih 
ali 25.38 metrov. Slišali boste 
tud ina postaji GSC, 9,580 kilo-
ciklov ali 31.32 metrov, ičie je 
vreme ugodno, se tako dobro sli-
ši, kot clevelandske postaje. Od-
dajanje traja 15 minut. > 

Sestanek državljanov 
Nocoj ob osmih je sestanek 

vseh državljanov in državljank 
v newburski naselbini, ki se za-
nimajo za izvolitev sodnika Lau-
scheta županom. Sestanek bo v 
šolski dvorani pri sv. Lovrencu. 
Pričakuje se velike udeležbe. 

o 
V Jugoslaviji je vedno 
večji odpor proti Nemcem 

Iz vse Evrope, katero je zase-
dla Nemčija, prihajajo poročila 
o vedno večjem odporu proti 
Nemcem. Nad mestom Aalesund, 
Norveška, so nemške oblasti raz-
glasile nagli sod radi demonstra-
cij domačinov in neprestane sa-
botaže. 

Zlasti je pa velik odpor proti 
Nemcem v Jugoslaviji. Pred 
nekaj dnevi so Nemci ustrelili 
90 "komunistov" v Banatu radi 
sabotaže, nekaj dni prej so pa v 
okolici Belgrada ustrelili več kot 
100 "komunistov in Judov." 

Iz Ankare, Turčija, se poroča, 
da je prišlo v Jugoslavijo 25,000 
novih cet iz Nemčije radi vedno 
večje sabotaže proti nemškim 
napravam. 

Rusi so zaplenili Nemcem 
za $60,000,000 blaga 

Šangaj, Kitajska. — Nemške 
firme, ki so na Daljnem vzhodu 
zbirale razno blago in ga pošilja-
le v Nemčijo, so na robu propa-
sti. Malo pred izbruhom vojne 
med Nemčijo in Rusijo so ti tr-
govci poslali za $60,000,000 ra-
znega blaga preko Sibirije v 
Nemčijo. Toda Rusi so vso to 
robo zaplenili. 

Nemški trgovci so se zdaj obr-
nili na nemško vlado v Berlin in 
jo prosili, naj trgovcem povrne 

, deoay ;za poslano 1^6, , 'ker j i 
IffWfkrivda, če so ga 'Rusfzaple-
nili. Takrat, ko so ga odposlali, 
še ni bilo vojne in nemška vlada 
trgovce ni obvestila, naj ne po-
šiljajo blaga, ker bo vojna. Ker 
nemška vlada najbrže tega de-
narja ne bo povrnila, preti tem 
trgovcem konkurz. 

Ampak da niso nemški trgov-
ci tukaj ravno preveč patrioti-
čni kaže naslednji slučaj. Neka 
nemška firma je naročila 30,000 
parov čevljev pri neki kitajski 
tovarni, čevlji so bili namenje-
ni za nemško armado. Toda ker 
jih radi vojne niso mogli posla-
ti v Nemčijo, so jih prodali Ru-
som. 

Nemci zamerijo \ 
Pred par dnevi je dobila naša 

rojakinja Mrs. Mary Modrijan 
pismo iz Javornika na Gorenj-
skem, katerega je pisala še maja 
meseca svoji hčeri. Pismo nosi 
označbo, da ga je pregledal nem-
ški cenzor na Javorniku. Mesto 
da bj izročila pošta pismo na 
označeni naslov, ga je poslal na-
zaj. Mrs. Modrijan si stvari ne 
more razlagati drugače, kot da 
so Nemci vrnili pismo nazaj sa-
mo radi tega, ker je zapisala v 
pismu, "da bo ta vrag od Hitler-
ja kmalu oropal ves svet." 

Bi radi nov avto . 
Radi vedno večjega razmaha 

v obrambni industriji, bodo iz-
delovali odslej manj novih av-
tov. Zato bo pa gotovo nekomu 
prav prišel nov avto Pontiac iz-
delka, ki ga bodo oddali jutri na 
pikniku fare Marije Vnebovzete 
na Močilnikarjevi farmi. Torej 
pojdimo na piknik, da bomo vi-
deli, kdo se bo postavljal z no-
vim krasnim avtom. 

Vojni veterani 
Članstvo postojanke Jadran 

št. 3, Jugoslovanskih vojnih ve-
teranov, je vabljeno, da se ude-
leži seje v nedeljo točno ob de-
setih dopoldne v Knausovi dvo-
rani. 

Odpeljana v bolnišnico 
Mrs. Mary Zdešar, 554 E, 

140. St. je bila odpeljana v Mt. 
Sinai bolnišnico. Nahaja se v 
vardi G in obiski so dovoljeni. 

Na tisoče nemških otrok 
selijo na Slovaško 

Berlin. — Nemška časopisna 
agencija DNB poroča iz Brati-
slave, da je bilo preseljenih iz 
Berlina na tisoče nemških otrok 
na Slovaško, da ubeže angle-
škim zračnim napadom. To je 
prvič, da Nemci priznavajo, da 
postaja Berlin nevarno bivališče 
radi neprestanih napadov an-
gleških bombnikov. 

V Londonu pa javljajo vesti 
iz Norveške, da prihajajo Nem-
ci iz severnih krajev trumoma 
na Norveško, da se umaknejo 
angleškim bombam. To prese-
ljevanje je zlasti v velikem obse-
gu od meseca junija, ko so zače-
li Angleži v večjem obsegu na-
padati po Nemčiji. 

o 
Dobro se odzivajo! 

Na naš apel, da bi z doneski 
pomagali Lauschetovi kampa-
nji, so se odzvali sledeči: Mrs. 
Mary Rojtz (big Mary), je pri-
nesla v svojem in moževem ime-
nu desetak. Pa bo še dala, je re-
kla. Cel desetak je poslala po-
znana narodna žena, Mrs. Ton-
čka Jevnik. In z desetakom sta 
se odzvala Louis Trebarjeva, 
starejši in mlajši. Iskrena hva-
la. Next! 

Teta štorklja 
Družino Mr, m Mrs. John 

3igler, 6518 Bonna Ave. je ob-
skala teta štorklja in pustila za 
ipomin krepkega fantka. Mati 
'n dete se prav dobro počutita 
loma. Dekliško ime matere je 
ailo Vera Zupančič in je edina 
lčerka Mr. in Mrs. Anton Zu-
pančič, ki sta zdaj prvič postala 
stari oče in mama. Mr. Zupan-
čič je čakal celih 78 let, da ga je 
loletek ta čast. Vsem skupaj 
naše čestitke! 

Sinko je! 
Pri družini Mr. in Mrs. Ernest 

-4. Ogrinc, 783 E. 88. St. se je 
ustavila teta štorklja in jim pu-
stila v spomin krepkega sinčka. 
Materino dekliško ime je bilo 
Louise Schuster. Mati in dete se 
prav dobro počutita v Glenville 
bolnišnici. Naša dobro poznana 
Mr. in Mrs. Anton Ogrinc, ki že 
dolgo let vodita mesnico na 6414 
St. Clair Ave. sta pa postala pr-
vič stari oče in stara mama. Na-
še čestitke vsem skupaj. 

Napisi za avte! 
Kdor hoče lično izdelan napis 

za avto, ki oglaša kandidaturo 
Frank J. Lauscheta, ga lahko do-
bi v našem'uradu ali pri John E. 
Lokarju na 16409 Huntmere 
Ave. Vsak slovenski avtomobi-
list v Clevelandu naj bi imel na 
svojem avtu tako etiketo. 

Dospel na pogreb 
Na pogreb svojega brata An-

tona je dospel iz New Yorka 
Andrej Pekol. Potem b^ ostal 
še en teden pri bratu Johnu na 
16316 Arcade Ave. 

Zopet v bolnišnici 
Mrs. Malenšek, soproga po-

znanega trgovca z mesnino na 
Norwood Rd., je bila ponovno 
odpeljana v Glenville bolnišnico, 
želimo ji skorajšnega popolnega 
okrevanja. 

Bolniški čeki 
Bolniški tajnik dr. sv. Jožefa 

št. 169 KSKJ naznanja, da je 
prejel boljniške čeke, katere do-
be bolniki na 845 E. 139. St. 

V bolnišnici 
V St. Alexis bolnišnico se je 

podal Edvard Barbič iz 791& 
Rosewood Ave. Nahaja se v so-
bi št. 220 in obiski so dovoljeni. 

V senatu je predlog, 
da bi služili vojaki 
30 mesecev v armadi 

Washington. — Senatni voja-
ški odsek je sprejel predlog se-
natorja Tafta iz države Ohio, da 
oi se podaljšala Vojaška služba 
na 30 mesecev od sedanjih 12 
mesecev. Voditelji administra-
cije so izjavili, da bi sprejeli ta 
predlog. 

Debata o tem -bo v pondeljek 
in noben senator ne bo smel go-
voriti več kot 30 minut. Zato se 
>ričakuje glasovanje že v pon-

deljek zvečer ali v torek najkas-
neje. Taftov predlog je posredo-
valni predlog proti onemu pred-
sednika Roosevelta, ki zahteva 
polno moč določiti, kolily> časa 
naj enoletniki in narodna garda 
služijo. V poslanski zbornici 
pričakujejo pa večjega boja, ker 
bodo nekateri za sedanjo dobo 
12 mesecev ali kvečjem za 18 
mesecev. 

Zed. države so priznale 
Češko republiko 

Washington. — Vlada Zed. dr-
žav je diplomatskim potom pri-
znala češko-slovaško vlado v 
ubežništvu v Londonu pod pred-
sedstvom dr. Edvarda Beneša. 
že prej sta jo priznali Anglija in 
Rusija. 

o 
Zadušnice 

V nedeljo ob šestih bo daro-
vala v cerkvi Marije Vnebovzete 
sv. maša za pokojno Helen Lu-
kanc. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Ob osmih v nedeljo bo v cer-
kvi sv. Pavla na Chardon Rd., 
darovana sv. maša za pokojnim 
John Dežmanom. Sorodniki in 
prijatelji so vabljeni. 

V cerkvi sv. Vida bo ob dese-
tih sv. maša za pokojnim Joseph 
Zupančičem. Sorodniki in pri-
jatelji so vabljeni. 

Ob sedmih v nedeljo bo daro-
vana v cerkvi sv. Kristine sv. 
maša za pokojno Uršulo Gorišek 
v spomin 11. obletnice njene 
smrti. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Pozdravi iz Missouri 
Mr. Ivan' Zupan, urednik Gla-

sila KSKJ, pošilja vsem prija-
teljem in znancem najlepše po-
zdrave iz St. Louisa, Missouri. 
Mudi če tam par dni na obisku 
pri svojem sinu. 

Šerif je malo zapustil 
V oporoki ,ki jo je šerif Mar-

tin L. O'Donnell napravil tri dni 
pred smrtjo, je zapustil vse svo-
je premoženje svoji ženi. Vse 
premoženje cenijo na $2,145. 

Iz njegovega govora je 
razvidno, da zagovarja 
gemblarje. 

H U D A KAMPANJA 
SE OBETA 

Kongresnik Martin L. Swee-
ney, ki pravi, da je demokrat, je 
sinoči tekom jezerske vožnje iz-
javil po radiju, da bo kandidi.ral 
za župana v Clevelandu. Za ve-
čino Clevelandčanov je prišla ta 
izjava kot presenečenje potem, 
ko se je demokratska stranka iz-
javila za sodnika Frank Lau-
scheta. 

Martin Sweeney je zlasti na-
padal časopisje in ga dolžil, da 
je krivo smrti šerifa O'Donnella 
in da je tudi krivo "zločinskega 
vala" v Clevelandu. Obdolžil je 
časopisje, da zakriva narodu, kaj 
3e godi za kulisami v mestni hi-
ši, v isti sapi pa kriči proti bin-
?o igram, proti kockanju, proti 
igralnim strojem itd. 

Sweeneyeva kandidatura je 
podobna oni iz leta 1933. Takrat 
je kandidiral proti županu Ray 
T. Millerju, toda je bil v pri-
marnih volitvah poražen. Nomi-
nirana sta bila Miller in Harry 
L, Davis. Potem pa, pri glavnih 
volitvah ,je šel " d e m o k r a t " 
Sweeney v Davisov tabor in tako 
dosegel, da je bil poražen demo-
krat Miller. 

Lauschetove peticije 

Kdor želi podpisati Frank 
Lauschetovo peticijo, to lah-
ko stori v našem uradu. In 
tudi kdor želi iti okrog sose-
dov in pobirati podpise na 
peticije, lahko dobi te petici-
je v našem uradu. Podpis 
mora biti s črnilom ali tint-
nim svinčnikom. Peticije mo-
rajo biti vrnjene nekaj dni 
pred 20. avgustom, ker na 
20. avgusta jih morajo kan-
didatje vložiti pri volivnem 
odboru. 

Peticije dobite lahko tudi 
pri Mr. John E. Lokarju, ako 
se zglasite na njegovem domu, 
16409 Huntmere Ave., ali če 
ga p o k l i č e t e po telefonu: 
IVanhoe 6019-W. 

Iz Jugoslavije poročajo 
o neprestani sabotaži 

Ankara, Turčija. — Iz Balka-
na prihajajo zanesljiva poroči-
la o neprestani sabotaži v.Srbiji 
proti Nemcem. Kljub strogim 
kaznim domoljubni Srbi delajo 
Nemcem škodo kjer le morejo. 
Takozvani četniki, katerim po-
magajo komunisti, kateri so po-
dvojili aktivnost odkar se je pri-
čela nemško-ruska vojna, trga-
jo telefonske zveza, električne 
napeljave, železniške proge, mo-
stove in ceste. 

Nemški poveljnik v Belgradu 
je posvaril načelnika civilnega 
odbora Atkimoviča, da Če ne bo 
sabotaža ponehala, da Jwdo za-
čeli Nemci izvrševati smrtno kh 
zen na .debelo. 

Sweeneyeva kandidatura ima 
namen udariti po demokratske-
mu načelniku Ray T. Millerju, 
ki podpira z uradno stranko kan-
didaturo sodnika Lauscheta. Ob-
enem ima Sweeney namen pono-
vno zanesti razdor v demokrat-
sko stranko, kot je to delal v 
preteklosti. 

Po mestu se je že več dni go-
vorilo, da iščejo Irci svojega kan-
diata, ker jim ne more v glavo, 
da bi mogel biti kdo drugi kot 
njih narodnost na voditeljskem 
mestu. Dokaz temu je kandida-
tura kongresnika Sweeneya. Do-
bro je, da so se pokazali, bomo 
vsaj vedeli, kje da so. 

Za narodnostne grupe je pa 
to živ dokaz .koliko so cenjene 
na vodilnih mestih. To naj bo za 
nas vse podžig k delu še z večjo 
vnemo, da bomo zagotovili zma-
go Franku Lauschetu. 

JASEN DOKAZ, DA 
JE BIL PIJAN 

Maynard, Mass. — William 
Samlsky je moral plačati $10 
kazni na policijski sodniji radi 
pijanosti. Vlomil je bil v poli-
cijsko postajo in se izgovarjal, 
da bi bil rad prišel do telefona. 
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Kaj pravite 
Proletarec se je v zadnji izdaji zopet spravil na sloven-

ske katoličane. Na piki ima primorskega rojaka dr. Marka 
Natlačena in pa dr. Korošca. O prvem pravi, da se je šel ne-
davno poklonit v Rim Mussoliniju, o drugem pa poje, da ni 
nikdar kaj storil za primorske Slovence. 

Takole piše Proletarec: "Dr . Natlačen in njegovi sve-
tovalci, ki so ž njim obiskali Rim, so bili in so še pod oblastjo 
tiste kaste, ki je s Koroščem na čelu predvsem gledala na 
koristi presvete rimskokatoliške cerkve in je še sedaj zave-
rovana v rimsko tiaro s tremi nadstropji. K nesreči so Slo-
venci že leta in leta pod samopašno šibo katoliške duhovšči-
ne, ki je ves tisti čas smotrno zatirala v Sloveniji vse napred-
ne struje ter jih tako zatrla, da so danes brez vsakršnega 
vpliva in moči ." 

:,'= « 
Če je šel ban dr. Natlačen v Rim ali ne, ne vemo. Toda 

če ' je šel, je bil gotovo pozvan kot ban Slovenije, ko je !rta-
lija zasedla Ljubljano. Upamo si reči, da je skrajna ne-
sramnost trditi o dr. Natlačenu, da se je šel poklonit dučeju 
v Rim. A k o ga je Mussolini pozval, se dr. Natlačen pač ni 
mogel ustavljati. In morda je šel v Rim radi tega, da bi 
varoval pri italijanski vladi pravice svojega naroda. 

Ko so Italijani izvedli prye volitve v Julijski krajini, je 
bilo izvoljenih tudi pet slovenskih poslancev v rimski par-
lament. Ali bo Proletarec trdil, da so tudi ti šli v Rim de-
lat poklone italijanskemu kralju, ali so šli zato, da bodo 
kolikor mogoče varovali svoj narod, katerega so zastopali? 

>;c :;t 

Proletarčeva trditev, da so bili Slovenci "leta in leta 
pod samopašno šibo katoliške duhovščine," je samo umaza-
na fraza slovenskega socialista. Ko je jugoslovanska vlada 
razpustila katoliško mladinsko organizacijo "Or le " in 
priznala v Sloveniji samo Sokole, tega gotovo ni naredila 
slovenska duhovščina. Ko je kraljeval v ljubljani ban dr. 
Marušič in je takrat vladalo denuncijanstvo kot za časa be-
neških dožev, tudi ni imela, bi rekli, slovenska duhovščina 
kako besedo. Ko sta imela v Sloveniji prvo in edino besedo 
minister Pucelj in senator dr. Kramer, najbrže tudi niso bili 
Slovenci pod "samopašno šibo katoliške duhovščine." 

* * j;C 
Naprednjaki ali liberalci so imeli vso priliko ostati na 

krmilu, pa se niso znali prikupiti ljudstvu. Pucljeva Samo-
stojna kmetska stranka si je bila, na primer, izvojevala pri 
volitvah osem poslancev v konstituanto, ker so bili ljudje 
nasedli na bobneča povojna gesla in sklicevanje na kmetovo 
stanovsko samozavest. Toda na avtonomističnem programu 
izvoljeni poslanci so svoje volivce prevarili in glasovali za 
centralistično Vidovdansko ustavo, ki je bila Slovencem ne-
sprejemljiva. To je pa tudi razbilo Samostojno kmetsko 
stranko (ki je obstojala iz samih podeželskih liberalnih bo-
gatašev in drugih nezadovoljnežev) in pri prihodnjih voli-
tvah so mogli "samostojneži" rešiti komaj en mandat. 

Torej je narod sam izpregovoril in obrnil hrbet ljudem, 
ki so delali proti njegovi koristim. Tako je, g. uredniče Pro-
letarca, in nič drugače. 

# 

Na Proletarčevo trditev, da ni dr. Korošec mignil niti 
z mezincem v obrambo primorskih Slovencev, naj navede-
mo nekaj zgodovinskih podatkov, ki bodo spravili morda 
urednika Proletarca na pravo pot in pravično spoštovanje 
do nesmrtnega voditelja Slovencev. Le natančno preberite: 

Slovenska ljudska stranka (katere predsednik je bil dr. 
Korošec, in podpredsednik svak našega urednika, profesor 
Remec) , je 30. decembra 1932 sprejela takozvane "slovenske 
punktacije." V njih je dr. Korošec s svojo stranko zahteval 
iz ozirov na neodrešene brate v Italiji, Avstriji in na Ogr-
skem, da se da slovenskemu narodu v Jugoslaviji taka sa-
mostojnost, ki bo privlačila sonarodnjake iz drugih držav. 
Za to bi bila potrebna narodna samobitnost, ime in zastava, 
finančna samostojnost, politična in kulturna svoboda, ter 
korenita socialna zakonodaja. Da se to doseže, morajo Slo-
venci, Hrvati in Srbi s svobodno pogodbo in na demokrat-
ski podlagi osnovati državo enakopravnih enot. Ena od teh 
enot mora biti Slovenija. Slovenske punktacije svojega fe-
deralističnega stališča nikakor niso prikrivale, vendar pa 
tudi narodne države niso zanikale, marveč so izzvenele celo 
iredentistično, češ, da mora jugoslovanska Slovenija pri-
tegniti k sefei zasužnjene brate. 

Evo, g. uredniče Proletarca, to je delal dr. Korošeč za 
primorske Slovence. Toda če ni mogel svojih načrtov in 
idej uresničiti, mu ni zamere, ker ni imel na razpolago voj-
ske, da bi jo bil peljal na mejdan. 

Pa veste, g. urednik Proletarca, kaj je dobil dr. Koro-
šec za t o ? Ne morda kak pobalinski napad v časopisu. Ne, 
to bi bilo veliko premalo. Vlada ga je par tednov zatem, ko 
je v imenu Slovenske ljudske stranke razglasil te punkta-
cije, internirala kot prekucuha in nevarnega državi. 

3,'C >',i >\t 
Prosveta oni dan na vso moč hvali čikaško učiteljsko 

unijo, ki je nastopila proti poskusu, da se čikaške javne šole 
povežejo z verskim poukom. To, izjavlja Prosveta, "podpi-
šemo kot svobodomisleci in podporniki demokracije." 

Morda bi bilo dobro, če bi Prosveta ob priliki navedla, 
česa slabega bi se navadila ameriška mladina pri verskem 
pouku. Kaj pravite? 

BESEDA IZ NARODA j 
— • • ' — » • • » » " • » • • • • • « » • « » • • — > — * 

Pismo iz Londona 
London, 10. julija, 1941. — In 

med velikimi možmi, ki zdaj ži-
ve tukaj, Vas bo gotovo zanima-
la najbolj osebnost Mgr. Dr. Jan 
šramek-ia, predsednika češkoslo-
vaške vlade v Londonu. Danes 
je on star, častitljiv gospod. To 
pa ga ni zadržalo, da bi ne bil 
zapustil skrivaj svoje nesrečne 
domovine v juniju leta 1939. Po-
toval je preko Poljske. Prišel je 
na Angleško, da je postal naj-
ožji sodelovalec predsednika če-
škoslovaške republike, dr. Bene-
ša. Ne, leta piu niso prinesla mi-
ru in pokoja. Danes je njegovo 
življenje prav tako trdo delo in 
boj, kot je bilo vse od njegove 
revne mladosti. Ko je njegova 
zgodaj vdovela mati težko gara-
la in neprenehoma skrbela, ka-
ko bi preživela in izšolala na-
darjenega sina. Boj in upor, 
kot je bil takrat, ko je pri spre-
jemnem izpitu v semenišče v 
Kromerižu zavrnil nemško bese-
dilo, ki bi ga moral čitati: "Ne 
tega ne bom bral, nikdar prej 
še nisem videl kaj podobnega." 
Izpitna komisija je odrevenla: 
kaj bo? Šramekova mati, ki je 
bila tudi navzoča, si je vila ro-
ke: kaj bo? Pa mladi študent 
je bil v vseh drugih predmetih 
najboljši: med vsemi. Niso ga 
mogli zavrniti, sprejet je bil v 
semenišče. Kasneje se je šolal 
na olomuški teološki fakulteti, 
kjer se je vzporedno razvijal v 
dobrega duhovna in neugnane-
ga narodnozavednega Čeha. 

Za nas Slovence pa Msgr. 
šramek ni le češkoslovaški na-
rodni boritelj in voditelj. Dol-
ga leta je bil najboljši prijatelj 
našega pokojnega dr. Janeza 
Evangelista Kreka. "Težko mi je 
povedati v nekaj besedah o mo-
jem prijateljstvu z, dr. Krekom. 
Enako, povedati o dalekosežno-
sti njegovega vpliva na češko-
slovaško katoliško gibanje. Mo-
goče že veste, da je bila Krščan-
ska-socijalna stranka, ki sem jo 
jaz ustanovil na Moravskem, pr-
va politična stranka, ki je or-
ganizirala delavce v zadruge, 
obrtne zveze; dr. Krek mi je pri 
tej stvari veliko pomagal, ne 
le, s tem, da je organiziral vzpo-
redno gibanje v Sloveniji, am-
pak tudi s svojo osebno pomoč-
jo pri mojem delu na Morav-
skem. Večkrat je prišel in obi-
skal malh mpravska mesta fin 
vasi z namenom, da je predaval 
delavcem, in danes je ime dr. 
Kreka domače vsakemu krščan-
skemu delavcu širom vse Morav-
ske." 

Za pet let je bil naš Krek sta-
rejši od svojega češkega prija-
telja in sodelavca. Zgodaj že sta 
se spoznala. Bilo je v malem mo-
ravskem mestu, Novy Jičin, 
kjer je bila prva kaplanska slu-
žba za mladega duhovna. Novy 
Jičin je bilo nemško mesto z ma-
lo češko manjšino in še ta ni bi-
la narodno zavedna. Tukaj se je 
Msgr. šramek prvič pojavil v 
političnem in literarnem svetu. 
Saj je bilo tukaj, ko je ustano-
vil novo literarno gibanje, "Mo-
derna," ki je kasneje dala več 
znamenitih pisateljev. Vidite, 
da je njegovo prijateljstvo z dr. 
Krekom zrastlo v času, ko se je 
šele začel uveljavljati v javno-
sti. In trajalo je do Krekove 
smrti. Velik je moral biti vpliv, 
ki sta ga imela drug na druge-
ga. 

V tem zgodnjem času že je 
Msgr. šramek obiskal svojega 
prijatelja in ostal pri njem šest 
mescev pri "Krekovih v št. Jan-
žu na Dolenjskem." — "čas, ki 
ga ne bom nikdar pozabil, ker 
sklenila sva globoko prijatelj-
stvo in razumevanje drug za 
drugega. S političnega stališča 
je bilo teh šest mescev važnih 
za njega kakor za mene, ker bi-
lo je takrat, ko sva razpravlja-
la in delala načrte na programu 
za katoliško socijalno gibanje v i 

Sloveniji, kakor*. (tudi v čeških 
deželah. Zares, lahko trdim, da 
je bilo v onem času, da sva po-
ložila temelje za ta gibanja." 

V Št. Janžu na Dolenjskem! 
Spomnil sem se št. Janža v po-
letni vročini, v avgustu, v četr-
tem letu zadnje svetovne vojne. 
Bil je ves v slovenskih in čeških 
in poljskih zastavicah. In po-
vsod list naše lipe, znak "Maj-
niške deklaracije," znak, da ho-
čejo slovanski narodi pod Av-
strijo svojo neodvisnost, svoje 
suverene države. Ovenčani vo-
zovi so pripeljali goste iz bliž-
njih in daljnih vasi. Ovenčani 
vlaki so pripeljali zastopnike 
češkoslovaškega in poljskega 
svobodnega gibanja. Da, tako 
je bilo koncem avgusta 1. 1918. 
v Št. Janžu na,Dolenjskem. Shod 
zavednih Slovencev za "Majni-
ško deklaracijo" v Krekovem št. 
Janžu. Duša vsega, središče vse-
ga, je bil takratni slovenski 
v o d i t e l j dr. J a n e z « Ev, 
Krek. Prišlp mi je na misel, da 
sva se morda že takrat srečala 
z Msgr. Šramek-om, ker spomi-
njam se, da smo se srečali s če-
škimi gosti. Spominjam se Po-
ljaka grofa Skarbeka, ki mi je 
ostal najbolje v zavesti, morda 
ker se je njegova aristokratska 
pojava najmanj sklada s krneč 
kim Št. Janžem! Ne, Msgr. šra-
mek-a takrat ni bilo tam, ali 
drugikrat tako velikokrat! 

"Večkrat sem ga obiskal na 
njegovem posestvu v Sloveniji 
in on je prišel k meni v Brno. 
Najino medsebojno razumeva 
nje je bilo zelo tesno in danes, 
posebno zdaj, se ga toplo spomi-
njam, ko njegova ljubljena de-
žela trpi pod nemško nasilnost-
jo. Spominjam se, kako pogo-
sto je dr. Krek imel navado go-
voriti p svojih sanjah: o eciin-
itvu Hrvatov, Slovencev in Sr-
bov v eni državi in po veliki ve-
čini je bila zasluga njegovega 
neutrudljivega dela, da se je to 
izpolnilo." 

Pred zadnjo svetovno v>?jno 
je bil Msgr. šramek v Brnu. 
Tam je bil predsednik Osrednje 
organizacije katoliških delav-
cev, mesto, ki ga je zapustil šele 
1. 1939.,,ko Je zapustil svojo do-
movino. Sodeloval je pri usta-
novitvi Osrednje 'organizacije 
ljudskih hranilnic in drugih ka-
toliških udruženj. Predaval je 
kot profesor za socijologijo na 
teološki fakulteti brnske univer-
ze. Ustanovil je telovadno dru-
štvo "Orel," društvo, ki se je 
kasneje razširilo tudi po Slove-
niji. Ustanovil je politični ča-
sopis "Dan." Pisal je pogosto v 
revije in dnevnike. Leta 1907. 
je bil izvoljen za poslanca v du-
najski parlament. "Ne morem si 
pomagati, da bi ne omenil svoje-
ga sodelovanja z dr. Krekom v 
dunajskem pajrlamentu. Kt>t 
eden izmed voditeljev v Sloven-
ski krščanski socijalni stranki 
je bil ves čas v tesnih stikih s 
češkimi katoliki in naši vzajem-
ni odnosi do habsburškega vpra-
šanja so bili izid naše skupne 
vere v narodno svobodo naših 
ljudi." 

Da, šramekovo in Krekovo 
razmerje do habsburškega vpra-
šanja! Usodno je bilo za Slo-
venijo, ker njegov vpliv na ljud-
stvo in one, ki so imeli odločilno 
vlogo pri t v o r i t v i njegovega 
naziranja, je bil brez primere. 
Ljubljanski knezoškof dr. Bona-
ventura Jeglič se mu je pridru-
žil in z njim slovenska duhov-
ščina in z duhovščino slovensko 
ljudstvo. Kasnejša leta so po-
kazala, kako pravo in edino pot 
so si izbrali. Brez okvira habs-
burške dinastije! V novih svo-
bodnih državah so imele ideje 
in delovanje katoliških socija-
listov proste roke, da so se raz-
vijale, kakor sta jih njihova 
ustanovitelja začrtala. 

Kot sedelovalca in prijatelja 
našega velikega Kreka sem pro-
sil Msgr. Šramek-a, če bi poslal 
nekaj besed v tolažbo sloven-

skim ljudem. Ker vem, da bi 
tako govoril tudi naš Krek, če 
bi še živel. In izročil mi je po-
seben pozdrav za "Ameriško Do-
movino" : 

"Pogosto mi je v mislih v tej 
temni uri nesrečno ljudstvo v 
Sloveniji, ki deli enako usodo s 
tolikimi drugimi evropskimi na-
rodi, ki jih zatira nacijska okrut-
nost. Razumem, kako čutijo in 
kaj mislijo, ker tudi mojo do-
movino je zasedla barbarska 
nemška vojska in jo politjčno 
razkosala. A1 i, kakršnekoli 
preizkušnje moramo pretrpeti 
— nikdar ne bom izgubil vete, 
da bo nečloveška hunska vlada 
premagana in da bodo evropska 
ljudstva znova dobila nazaj svo-
jo svobodo. Slovenski narod bo 
znova spet triumfiral nad svoji-
mi zatiralci, kakor so v zadnji 
vojni nad silo Habsburgov, in 
spet se bodo združili s svojimi 
Srbskimi in hrvaškimi brati v 
prerojeni Jugoslaviji." 

Taka je poslanica častitljivega 
m i n i s t r s k e g a predsednika, 
Msgr. dr. Jan Šramek-a iz Lon-
dona vsem Slovencem v Ameri-
ki. Vsem Slovencem, ki še lahko 
svobodno čitajo njegove besede, 
besede moža, ki je toliko napra-
vil za svoj narod, za katoličan-
stvo, za delavstvo. 

Matija Dolina. 

Za slovensko mladino 

Cerkniški piknik 
Jutri, v nedeljo 3. avgusta, se 

obeta za člane društva Cerkni-
ško jezero št. 59 SDZ obilo zaba-
ve in razvedrila v prosti naravi. 

Omenjeno društvo priredi za 
svoje člane in prijatelje letni 
piknik na prijazni Stuškovi far-
mi. Dolžnost vsakega člana je, 
da se gotovo udeleži piknika vsaj 
enkrat na leto. S seboj pa pripe-
ljite tudi svoje znance in prija-
telje, ker le v skupnem delova-
nju nam bo uspeh zagotovljen. 

Prostor je pripraven za vsa-
kovrstno zabavo, igrala bo fina 
godba za stare in mlade. Na raz-
polago bo tudi prostor za balin-
canje in kar bo najbolj vabljivo 
za nas meščane, pa bo gotovo 
hladna senca, ki se bo vsakemu 
dobro prilegla v tej neznosni 
vročini. Za žejne in lačne bo 
tudi dobro preskrbljeno, zato 
skrbi odbor. 

Vsi tisti, ki nimate svojih av-
tomobilov se ustavite ob 1. uri 
popoldne pred Slovenskim de-
ilavskim domom na Waterloo 
Rd., kjer bodo čakali vozniki. 
Torej na svidenje jutri (v nede-
ljo, 3. avgusta) na Stuškovi far-
mi, 

Martina Hribar, tajnica. 
o 

Severni tečaj postaja 
toplejši 

Večkrat slišimo in čitamo ka-
ko tujci zatirajo naše ljudi v Ev-
ropi. Slovenci, Jugoslovani, ni-
majo nikakih pravic sedaj tam 
preko morja. Niti za svojo last-
nino se ne smejo več potegniti, 
kar preko noči jim tujci pobe-
rejo živino iz hleva, če se kme-
tje temu upirajo in godrnjajo, 
jih kratko malo ustrele. Kje je 
sploh še govor o kaki svobodi? 
Tujci zatirajo naše ljudi, kmalu 
niti'slovensko ne bodo smeli ;več 
govoriti. Vsfe slovenske učitelje 
10 odpeljali neznano kam, prive-
11 i pa so italijanske in nemške 
učitelje, da bodo našo slovensko 
mladino učili v tujem jeziku in 
jim polagoma vcepili sovraštvo 
'n mržnjo do tega, kar je nam 
lastno, kar je naše, vzeli jim bo-
do slovensko dušo in slovensko 
srče. če se bodo temu upirali jih 
bodo pa postrelili. 

Slovenci in Slovenke, ki živite 
v ameriško-slovenski metropoli, 
v Clevelandu, vprašam vas, ali 
je tudi vam prepovedano učiti se 
slovenski jezik? Ali bo tudi vas 
kdo ustrelil, če se boste zanimali 
za slovenski napredek? Ne! . . . 
Mi živimo tukaj v demokratični, 
slovensko-ameriški naselbini, v 
svobodni Ameriki. Ali se zave-
date, da smo mi edini Slovenci 
na svetu, da se lahko svobodno 
zabavamo, študiramo in učimo 
jezika naših staršev in starih 
staršev v današnjih razburka-
nih časih. Vse ugodnosti se nam 
nudijo, samo zanimanja nam je 
treba. Sedaj so sicer počitnice 
slovenske šole, kljub temu pa 
prosvetni klub deluje in bo pri-
redil prav zanimiv piknik na 
S. N. P. J. farmi v nedeljo, dne 
10. avgusta. Za okusna jedila in 
izvrstno pijačo je vse lepo pre-
skrbljeno. Jedli in pili boste lah-
ko po zmernih cenah. Pripelji-
te s seboj svoje otroke, da se bo-
do v družbi ostale mladine nav-
dušili za slovensko stvar in pri-
šli v jeseni v slovensko šolo v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair ju. 

Torej, upam, da se boste ude-
ležili piknika prosvetnega odse-
ka, v nedeljo, dne 10. avgusta 
na S. N. P. J. farmi. Avtobus 
bo stal na St. Clair ju pred Na-
rodnim domom, cene bodo zmer-
ne, šolska mladina domače šole 
pa ima vstopnino prosto na avto-
busu. Na svidenje, 

Mrs. Antoinette Kennick, 
učiteljica slovenske šole. 

o 
V Nizozemski Indiji so pri-

pravljeni za sprejem padalcev s 
priostrenimi bambusovimi trsi, 
kj jih zataknejo v zemljo potem, 
ko so jim konice namazali z 
učinkovitim strupom. 

V zadnjih dvajsetih letih so 
učenjaki v Arktidi opazili zani-
miv pojav; južna meja ledenih 
polj se je premaknila prav znat-
no proti severu. Temperatura 
se je dvignila, ribe in druga 
bitja, ki morejo uspevati le v ne-
koliko toplejši vodi, si širijo svoj 
"življenjski prostor" isto takp 
proti severu. 

Poletje 1. 1936. je bilo posebnp 
toplo v Vzhodni Greenlandiji in 
ob obalah se je večni led umaknil 
do 72. stopinje severne širine, 
d,osti, l?olj nazaj nego kdaj prej. 
V Leningradu jp bil letošnji ju,-
nij najtoplejši v sedanjem sto-
letju. že prej, 1. 1932., je majhni 
ladji uspelo, da je Nansenovo de-
želo, bivšo deželo Franca Jožefa, 
prvič v zgodovini morske plo-
vbe popolnoma obplula. Ob isteip 
času je plul parnik "Sibirjakov'' 
vzdolž vse severne obale Leni-
nove dežele, a 1. 1935. je ledolq-
milcu "Sadku" uspelo, da je v 
odprtem vodoyju opravil pot od 
severnega rta Nove zemlje dp 
severnega rta Leninove dežele 
in do 82. stopinje 34. minute se-
verne širine, nekaj, kar se je po-
larnim raziskovalcem dotlej vi-
delo nemogoče. 

Ruski učenjaki so postali pr-
vi pozorni na dviganje tempera-
ture v Arktidi. Tako je prof. 
Knipovič ugotovil, da se je voda 
Barentsovega morja od začetka 
našega stoletja znatno ogrela, v 
marcu 1. 1920. pa je bil termq-
meter na Novi zemlji celih 10 
stopinj nad povprečjem. Po-
vprečna zimska temperatura je 
v zadnjih dvajsetih letih postal^ 
sploh dosti bolj mila, ledovje v 
rekah na severu Rusije se lonji 
dosti prej nego nekdaj, reke 
ledenijo tudi dosti pozneje. Prav 
tako se ptice in cvetice v arktj-
čnih ozemljih pojavljajo dosti 
bolj zgodaj. L. 1934. je divja 
črešnja v Leningradu vzcvetela 
7. maja, štirinajst dni prej nego 
običajno in tudi kukavica se je 
pojavila prej. 

Pred sto leti je raziskovalec 
Schrenck opisoval, kako so prp-

I 

KAJ NEKI BOj 
Še zda.1 nisem pogruntal, K®-. 
24. avgusta. Ongav Jaka ml 
rekel, da je ta dan god sv. ' 
in na Menišije žegnanje, 
cer zelo važno .ampak to K 1 
kar meni roji po tikvi. j, 

bivalci Mezna prekop»T 
ki so bila vse leto zaled«frJ 

1933. pa ni našla neP J 
sovjetske akademije z n aT' 
benega sledu o zaledeni 
Meznu, meja večnega 
je bila pomaknila daleč Pi 
veru. Prej so bili lososi ^ 
od Barentsovega morja j|. 
danes se pojavljajo v 
morju. 

Ta pojav, da se 
peratura d v i g a , op**' 
ostalem po vsej zemlji'1 

v Evropi in Severni A11'8 

di na južni polobli n. P' 
tiagu, Buenos Airesu,* 
mestu in celo v tropsk1 

kakor v Bombayu in B* , 
ugotovili porast temPeP 

to ne velja samo za n!2' 
več tudi za višine. Zî  g 
smo o tem ponovno P0lj j 
se spodnja meja alp3 '̂ 
kov pomika čedalje jj 

Še pred kratkim so $ ^ 
gre ta dvig temperatur p 
di na račun ZalivsjC 
Zalivski tok pa je san% 
med vzrokov za podi'e j 
membe in ž njim ni n1' e 
jasniti dviga temp^1' a 
južni polobli in v ttof tj 
jih. Dvig tempera^ ; 
predvsem na znatnem Fte: 
banja v zemeljski t 
tega povzroča nemai'3 lir 
ha fizikalnih razmCj č 
zemlji. Lahko je seve"| 
sledica znatno vewfv 
sončne energije, ki j° 'f*. 
vršina zemlje. Baš l̂ jP; 
deti prav očitno, kal^jc 
bne prilike na zetnlj' j fo 
doleVanjem sončnih rfK 

Znanost danes s e v ^ 
more dokončno pove^,fe 

večja toplota na zen1 • t 
ca večjega sončnega 'j® 1̂ 

ali pa neke povečane sjrJ 
vosti s strpni vesolj-. > i 
ma zemeljskega oz-'1' 
tako ni mogoče reči. Hp 
peratura še nadalje 
pa se bo kmalu v r ^ 
malnega stanja. V • 
dobi so se sončne ^ Se 

na podoben način dvtf to 
lo še znatne je nego d? 

Tako za sedaj ne v 
vedati, da-li smo sod0 

novf klimatske peri<?d* 
raja, ali pa gre sam0 •:" " 
spremembo, ki bo 
koliko desetletij. a 1 

V Španiji so letos' jJc 
vrstno obrodile, san1" J 
je, kje bo trg zanje^ ^ 

Svetek PogreMh 
. N E V O Z N A ^ ^ 

AUGUST F. S* n Č 
licenzirfcf! ftlai 

MARY A. S f « 
licenzirs«^ h j 

V P E R S O N / * 
Na razpolago za financiranje nakupa 

0 avtomobila ' 0 

9 gospodarskih predmetov | 
Za: !{ 

0 družinske in hišne potrebščine 0 

# popravo posestva 
# plačilo zavarovalninske premije 
0 poravnavo računov t 

To je nekaj tipičnih namenov- j r 
Pridite in povejte nam o vaših potrebah. Ni tre& 'I 

da bi bili vlagatelj. L 

THE NORTH AMERICAN BANK 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo 
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ko je prišel v Tunizijo." 
"Odkod pa je prišel? ' ' 
"Ne vem. Angleški govori —. 

Morebiti je moj rojak —." 
"Anglež —? Rajši bi rekel, 

da je Amerikanec —." 
"Amerikanec — ? " 
"Hunter je tudi yankee in je 

znan z njim, se zdi." 
"Mogoče. Vseeno mi je. 

Prav za prav še ljubše. Jezil bi 
se, če bi bil moj rojak, Anglež, 
kristjan, prestopil k Islamu —. 

Ampak — kak je pa tvoj ob-
raz — ? O čem pa razmišlju-
ješ? Take odsotne, bodeče oči 
sem videl pri tebi, kadar si raz-
mišljal o zelo sumljivi seldi ." 

"Tako —? Morebiti sem tudi 
nocoj našel sled, in sicer izred-
no važno in zanimivo sled. 

Povej mi še nekaj! Hunter 
torej ni govoril o svojih doma-
čih razmerah —? Ali ni more-
biti kedaj mimogrede omenil, 
da pozna razen Kalaf ben Uri<-
ka še koga drugega v Tunisu?" 

"Da. Njegova pisma priha-
jajo na nekega tamošnjega tr-
govca." 

"Ali veš za njegovo ime?" 
"Žid je, če se ne motim, ime 

mu je —. Hm —, kako mu je 
neki ime — ? " 

"Musa Babuam — ? " 
"Da! Tako je rekel. 
Kako pa da poprašuješ po 

takih malenkostih, ki se za nje 
navaden človek vendar prav nič 
ne zanima?" 

"Ker so take malenkosti vča-
si najvažnejše. 

Hunter, mislim, je slepar!" 
Emery je skoraj planil na 

noge. 
"Sle — par —? To — to — 

ni — mogoče!" 
"Ni nemogoče, zelo verjetno, 

je." 
Vse do ' tedaj je Winnetou 

molčal, pa, naju razumel, ker 
sva govoril^. angleški. 

Na moje zadnje besede pa je 
dejal z odločnim poudarkom: 

"Moj brat Old Shatterhand 
je na pravi sledi! Tisti Small 
Hunter ni pravi Small Hun-
ter!" 

"Ni pravi —? " se je oglasil 
Emery. '.'Ali hoče Winnetou re-
či, da si je nadel napačno ime?" 

"Da, to hočeva reči!", sem po-
vedal. 

"Kdo pa je tisti Small Hun-
ter, ki ni pravi Small Hunter?" 

"Jonatan Melton je." 
"Pa si prej le rekel, da je ta-

ko ime spremljevalcu Hunter-
jevemu — ! " 

"Seveda sem rekel. Tisti tvoj 
Hunter je prav za prav sprem-
ljevalec pravega Small Hunter-
ja." 

"Zamotana zadeva—! Yes! 
Razloži mi j o ! " 

Povedal sem mu, kolikor je 
bilo neobhodno potrebno, da me 
je razumel, pozneje sem mu 
lahko podrobneje pripovedoval. 

Napeto me je poslušal. In ko 
sem skončal, ni bil zadovoljen. 
Obširneje sem mu moral pri-
povedovati, od svojega potova-
nja v Guaymas pa do Vogelove-
ga obiska v Dresdenu, o pismu, 
o črevljarskem pomočniku Ja-
gerju, poznejšem Hunterju, o 
Meltonih in o najinih domne-
vanjih in sumih. , 

Molče je obsedel, ko sem bil 
gotov, in zamišljen gledal v tla. 
Pa so se mu zasvetile oči, dvig-
nil je glavo in dejal: 

"Krasna sled — ! Zanimivo 
bo tole potovanje v Tunis. 

(Moj master Hunter res ni 
nihče drug ko Jonatan, njegov 
spremljevalec." 

"Iz česji sklepaš tako?" 
"Še vprašaš —? Hm — ! Bi 

rad preizkusil mojo bistroum-
nost?" 

"In veš, kdo je tunizijski ka-
pitan, tisti kol agasi?" 

"Kdo drug ko Thomas Mel-
ton, tisti, ki si ga pred deveti-
mi leti podil od Fort Uintaha v 
Fort Edward. Osem let živi v 
Tunisu, leto je vmes, tisto leto 
je zadostovalo, da se je naučil 
arabski in turški in da je vsto-

nost vi mu pomagala po svo-
jem bratu, a drhtela je, da ne 
bi zopet kaka huda beseda odr-
la rane, ki se je komaj zaceli-
la. "Sam ljubi Bog ve, kaj bi 
bilo bolj prav!" je vzdihnila in 
čakala. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

"Zdavnaj že, papa; kako mo-
rete dvomiti!" 

Gospod Stojan se je nasmeh-
nil in si pogladil sive brke in 
sivo brado, ki je obdajala ži-
vahno mladostno lice, in se vr-
nil pod lipo. Tast mu je začel 
pripovedovati o stiski kmetov 
po Gorenji vasi. 

"Slišal sem," je dejal zamiš-
ljen Stojan; "a kmetje so nepo-
boljšljivi. Koliko sem jih sva-
ril, naj se varujejo Majerja, 
toda zastonj." 

"Nekateri bodo izgubili vse, 
kar imajo. Gospoda Planinca 
svak je tudi v škripcih.'1' 

"In jaz sem ga tudi svaril," 
je dejal Planinec, "in prigovar-
jala mu je sestra. A preslepil 
ga je denar, ki se na videz tako 
lahko dobi." 

"Toda, kako bi se dalo poma-
gati, Pavel, to se vpraša." 

"Ppdkrajski gospod, y a š 
brat, gospodična Metka, ta ima 
hrastov v gori, da jih lahko od-
da nekaj sto debel brez škode." 

"Gospodična Metka," je de-
jal svetnik, "vi storite lahko 
veliko uslugo gospodu Planin-
cu. Če vi rečete svojemu bratu, 
naj proda nekaj lesa, vam ne 
bo odrekel." 

"To pač lahko storim," je ti-
ho dejala Metka in se presedla 
na stolu. 

"Tega jaz ne morem zahteva-
ti," se je branil Planinec. 

"Zahtevati seveda ne more-
te," ga je zavrnil svetnik, "am-
pak če morete pomagati kake-
mu revežu iz oderuških kremp-
ljev, ali se boste branili?" 

"Jaz bj svetoval," je dejal 
Stojan, "da gre&ta oba v Pod-
kraj. Gospod Bojanec ima do-
brb srce. Če mu razloži gospod 
učitelj vso stvar in če ga po-
prosi Metka, se bo gotovo raz-
drlo nekaj zank Maj er j eve 
mreže. Nekaterim sem bil jaz 
že prodal lesa in jih rešil; več 
ne morem oddati, ker potrebu-
jem zase." 

"Gospod Planinec in gospodi-
čna Metka," je dejal svetnik in 
v s t a j a l , "če je vama prav, va-
ju spremim tod do vode. Pri 
mlinu gresta čez brv in potem 
sta v dobri četrti ure v Pod-
kraju." 

Planinec in Metka sta se spo-
gledala, kakor bi hotela drug 
drugemu br&ti misli iz oči, in 
molčala. 

"Ce ste tako dobri," de na-
pil v turško vojsko. 

Kaj praviš k temu?" 
"Čisto tako sodim." 
"Zakaj pa si da tisti Hunter, 

ki ga poznam, — zakaj si da po-
šiljati pisma na Žida Babuama 
in ne na kol agasija? Ko ga 
vendar pozna —. Saj je njegov 
oče !" 

"Ker ni Hunter, ampak Jo-
natan Melton. Pravi Hunter ne 
pozna kol agasija, dal si je na-
sloviti svojo pošto na trgovca, 
ki je o njem vedel, da ga bo 
obiskal v Tunisu. 

Pa dalje! Zakaj stanuje laži 
Hunter zasebno v Aleksandriji 
in ne v hotelu?" 

"Skriva se." 
"In zakaj je ostal tri mese-

ce v Egiptu, ko so pa vsi, ki 
poznajo Hunter j a, prepričani, 
da je že v Tunisu — ? " 

"Ker hoče veljati za pravega 
Hunter j a, ki pa je v resnici že 
v Tunisu." 

"Ne! V Egiptu še noče velja-
ti za Hunter j a, le skriva se. 
Usodno napako je zagrešil, da 
se je tebi izdal za pravega Hun-
ter j a —." 

"Ampak čemu je ostal še v 
Aleksandriji? Zakaj je prave-
ga Hunter j a samega poslal v 
Tunis?" 

(Dalje prihodnjič) 

posled Metka tiho. 
"Pojdimo tedaj !" je dejal 

Planinec pogumnejši in se ,s 
tiho hvaležnostjo poslavljal od 
Stojanovih. 

Šli so za gradom mimo go-
spodarskih poslopij navzdol 
skozi gozd proti potoku, a go-
voril je skaraj samo gospod 
svetnik; vsaka njegova beseda 
je pričala, da nosi naslov po 
pravici. Boječe je omenila Met-
ka, da je brat nanjo hud. 

"To se vam samo zdi," jo je 
zavrnil svetnik. "Brat ni na se-
stro nikdar hud. I z dozdevanj 
in domnevanj ne izvirajo pravi-
čne sodbe; treba je dejstev. Mo-
je štiridesetletno službovanje 
vama je porok, da bosta dobro 
opravila. Tako, zdaj smo pri 
brvi. Bog vaju obvaruj !" 

Metka je stekla po brvi in 
vzkliknila od strahu, ker se je 
brv zamajala. 

"Metka, pazi!" j e zakričal 
Planinec in hitel na pomoč. A 
ni bilo treba; JVTetka je že čaka-
la spremljevalca onstran vode. 
Hodila sta proti Podkraju po-
časi, ker sta si imela mnogo po-
vedati vsak v svoje opravičenje 
in kar sta bila zamudila te dni. 
Planinec je menil, da bi bilo 
zaradi nevarnosti novega spora 
najbolje napraviti svatbo hitro. 

"Prepir pa potlej, kajne?" se 
je smejala ona. Potem sta zo-
pet molčala v prijetnih mislih 
na srečno bodočnost, vesela 
drug drugega tem bolj, ker sta 
bila ravno prestala toliko brid-
kosti in strahu. Sonce je pripe-
kalo, da je dremala vsa narava, 
da se niti ptiči niso ganili v gr-
movju, ko sta šla mimo, in celo 
murni in črički so se bili naveli-
čali svoje godbe. Našima znan-
cema se ni zdela pot ne dolga 
ne težavna. Govoriti sta zopet 
začela o gospodu svetniku, ki 
zna lepo pripovedovati, in za-
bavala se s pomenki, tako ma-
lo važnimi in zanimivimi, da še 
niti s površnim orisom njih vse-
bine ne upamo zlorabiti potr-
pežljivost bralcev. Saj je zna-
no, da so najmanj duhoviti po-
govori med zaljubljenci, ker se 
jim zoži in skrči ves duševni ob-
zor, da ne mislijo na nič nego 
na svoja čustva. Nam drugim 
pa se zdi vse to otročje, kakor 
v istini je. 

Ko je zavil naš par s travni-
ka na cesto, je začelo gospodu 
Planincu biti srce. "Kaj bo re-
kel podkrajski gospod?" 

"Naj reče, kar hoče!" je mo-
ško dejala Metka, "Če naju za-
podi, pa pojdeva; potlej se ne 
zmeniva zanj več in on nama ne 
bo ukazoval nič." Bala se je pa 
tudi on î neprijaznega spreje-
ma; ne zaradi sebe, zakaj bra-
ta bi ugnala, ker je čutila oče-
ta in mater za seboj, ampak za-
radi ženina, da bi Lovro tega 
zopet ne razžalil. 

"Kaj, ko bi šla, Metka, ti sa-
ma in bi te jaz počakal tukaj?" 
je menil Planinec. 

"Pojdiva rajši oba!" je pro-
sila ona. "Mene bi vprašal, če-
mu hodim; ti pa imaš važen 
povod, ker prideš po opravku." 
Tako sta stopala boječa počasi 
po klancu in se osrčevala s pri-
govarjanjem, da se jima ne mo-
re nič zgoditi. 

"Kaj pa, če bi opustila to 
pot?" je dejal Planinec in se 
ustavil. "Svaka sem dosti sva-
ril ; če si ne da dopovedati, naj 
trpi in plačuje; moja krivda 
ni! Drugič ne bo tako trmast." 

Obstala je tudi Metka, skle-
nila roke in premišljevala, če 
ne bi bilo res to najbolje. 

"Kakor meniš," je dejala ne-
odločno in čakala, kaj bo storil 
Planinec. Težko ji Je bilo eno 
in drugo; tako rada bi dejan-
ski pokazala ženinu naklonje-

Sprava pred mikrofonom 
Radijska oddaja je te jdni 

zaključila 40 letno vojno med 
dvema angleškima ribiškima 
središčema. Štiri desetleteja so 
se bojevali ribiči iz Brivhama v 
grofiji Devonski z ribiči iz 17 
m i l j oddaljenega Hallanda, 
drug drugemu so grenili življe-
nje. Sedaj ko sta voditelja 
obeh sovražnih strank, Walter 
Barnes in Georg^Stone, posta-
la stara, trudna moža, je prišlo 
končno do sprave, za katero so 
se oblasti toliko časa zaman 
trudile. 

Sporno jabolko med Brixha-
mom in Hallsandom je bil 
"Bay," zaliv, ki velja za najbo-
gatejše ribje lovišče v angle-
ških vodah. Če so hoteli Brix-
hamci s svojimi vlačilnimi mre-
žami opraviti bogato žetev, so 
bili gotovo Hallsandci s svoji-
mi košarami za rake pred njimi 
in narobe. Vsako krat je pri-
šlo do ljutih spopadov, pri ka-
terih so uporabljali tudi vse 
mogoče vojne zvijače. Zdaj se 
je dogajalo, da so Hallsandci 
prerezali Brixhamcem mreže, 
drugič so se maščevali Brix-
hamci s tem, da so odnašali svo-
jim nasprotnikom lovilne pri-
prave. Ob prelomu stoletja se 
je bil spor tako poostril, da so 
oblasti ribolov v zalivu prepo-
vedale in da so postavile čuva-
je, ki naj bi pazili, da bi sovra-
žna tabora ne kršila te prepo-
vedi. Toda vojna se ni konča-
a. Obe stranki sta nadaljevali 

kakor prej svoj lov, Brixhamci 
so svojim čolnom dajali druge 
številke in si natikali ponareje-
ne brade ter lasulje, da bi jih 
ne spoznali, Hallsandci pa so 
bombardirali stražne čolne s 
kosi premoga} nekoč pa, so ene-
ga izmed čolnov ponoči celo 
prevrnili. Stotine bojaželjnih 
ribičev so se seznanile z zapo-
rom in globe, ki so jim jih ob-
lasti nalagale, so nanesle tiso-
če funtov šterlingov. Toda voj-
na je postala tradicija, ki je ni 
bilo mogoče iztrebiti, šele se-
daj sta se vodji obeh taborov 
kot stara moža spravila. Zedi-
nili so se za rešitev, ki bi jo bi-
li privoščili lahko že davno 
prej, da niso bili na obeh stra-
neh tako trmasti. Sklenili so, 
da bodo Brixhamci v bodoče lo-
vili svoje ribe v severnem delu 
zaliva, Hallsandci pa svoje ra-
ke in jastoge v južnem delu. 
Oblasti so nato uradno takoj 
proglasile, da je ribolov v zali-
vu spet dovoljen in povabile so 
stara "generala" obeh strank, 
naj bi v radiu spregovorila o 
tem štiridesetletnem boju in 
spravi. 

Oddaja je bila zelo original-
na. Moža sta v nekakšnem dvo-
govoru obujala spomine na sta-
re čase in dogodke. "Bila je res-
nična vojna," je dejal George 
Stone. "Mislim, da bi bil Bar-
nesu najrajši tilnik zlomil, ko 
so nekega dne izginile moje ko-
šare za jastoge in sem moral 
veslati 17 milj daleč, da pripe-
ljem nove." — "Mi Brixhamci 
pa smo nekega dne sklenili, da 
zažgemo ves Hallsand," je od-
vrnil Barnes ."Bog ve, da bi 
bili to tudi storili, da ni baš te-
daj nastala svetovna vo jna . . . " 
Tako sta stara petelina obujala 
spomine na pretekla desetletja, 
da bi si bila kmalu znova skoči-
la v lase . • . 

o 

učili oponašavce p r e p e v a t i 
verz, ki je velel, da je Krišpin 
revežem čevlje delal in usnje 
za to kradel. 

V resnici je bilo sevecla dru-
gače. Nekoč je prišel ubog ot-
rok k njemu in ga prosil, naj 
mu podari čevlje, kajti noge so 
bose in cesta je polna ostrega 
kamenja. Svetemu Krišpinu se 
je skrčilo srce v pi-sih, kajti v 
njegovi delavnici ni bilo niti za 
jermenček usnja. V zadregi je 
pogledal stran in prosil: "Lju-
bi Bog, pomagaj mi brž, da naj-
dem usnje za čeveljčke uboge-
mu otroku!" Tako vneto je mo-
lil, da mu je kanila solza nažu-
ljavo dlan. In tedaj ga je pre-
šinilo kakor iskra: "Saj imam 
vendar dovolj usnja za otro-
ka!" Vzel je nož in si iz kože 
na dlani izrezal dva debela pod-
plata, pa še jermene k temu. 
Tako j e otrok dobil čeveljčke. 

Takšen je bil sveti Krišpin, 
nekoč bogat mož, ki se je odpo-
vedal pozemeljskim dobrinam 
in postal ubog čevljar. Po svo-
ji smrti je odšel s svojim trino-
žnikom in predpasnikom pred 
nebeška vrata ter hotel vstopiti 
brez vsakega trkanja. Strogi ču-
var sveti Peter pa ga je nahru-
lil, češ ali ne bi malo zunaj po-
čakal, da pride vrsta nate? 
Sveti Krišpin se je tako prestra-
šil, da mu je stolec padel iz rok 
in se zakotalil skozi odprta ne-
beška vrata. Sveti Peter je sko-
čil za stolom, a ta je bil tako 
smolast, da se je nebeški klju-
čar ustrašil za svoje bele roke. 
Dejal je Krišpinu, naj sam sto-
pi po trinožnik. Svetnik je to 
takoj storil, pa se ni vrnil 
pred vrata, kajti prilepil se je 
na stol in na njem obsedel. Za-
man ga je sveti Peter pregova-
rjal, naj vendar odide, Krišpin 
je sedel dalje in odgovarjal, 
da sedi vendar na svoji lastni-
ni in Bog gotovo ne bi hotel, 
da bi ga prepodili z nje. Razen 
tega pa se je stol prilepil tudi 
na tla in čevljarska smola drži 
trdno . . . 

Tako se je zgodilo, da je pri-
šel sveti Krišpin pred vsemi 
drugimi v nebesa in je v njih 
tudi ostal, kajti sveti Peter se 
ga sam ni hotel dotakniti. In 
ker je tudi v nebesih nadalje-
val svoje rokodelstvo, so ga ne-
beške trume imenovale za svet-
nika čevljarjev, čevljarji ga pa 
še danes slavijo vsako leto dne 
25. oktobra. 

Popravljamo furneze 
vsake vrste, čistimo za $4, rese-
tamo za $12. Air conditioning, 
tinning, roofing, mala mesečna 
odplačila. 

Mason Heating Co. 
1193 Addison Rd. 

ENdicott 0487. (180) 

Ugodna prilika 
Naprodaj je v Wickliffe, ve-

lika 6 sob hiša za 1 družino, 1 
aker in pol bogate zemlje za 
obdelovanje, m n o g o senčnih 
dreves, velika garaža, kokoš-
njak; treba je malo popravil; 
blizu euclidskih tovaren za ob-
rambno produkcijo. Hitremu 
kupcu po znižani ceni. Lahka 
odplačila. Oglasite se na 22091 
Euclid Ave., telefon KEnmore 
3530. (Aug. 2, 8) 

Delo bi rada 
Ženska, stara 40 let, bi rada 

dobila kakršnokoli delo, da bi 
varovala otroke, prala, ali za 
splošna hišna dela. Lahko osta-
ne čez noč, toda bi raji hodila 
domov. Vprašajte pri Mrs. In-
tihar, 643 E. 160. St., telefon 
MUlberry 3229. (180) 

20 odstotkov popusta! 
Avtomobilska zavarovalnina 

proti ljudski poškodbi, ako spa-
da v razred A, se dobi 20 odstot-
kov ceneje. Zavarujem tudi hi-
še, trgovine, pohištvo in šipe pri 
trgovinah. Zavarovalnina proti 
ognju in tornadu se pri meni do-
bi v 10 minutah. 

Vpršajte pri 
John Zulich 

, 18115 Neff Rd. 
Telefon IVanhoe 4221 

(Aug. 15-x) 

Trgovina naprodaj 
Proda se delikatesna trgovi-

na, vsa električna oprema, 6% 
pivo in vino, rent poceni. Last-
nik ima dve trgovini, pa bi eno 
rad prodal, tudi poceni. Prepri-
čajte se o tej ugodni priliki. 
1401 E. 55. St. Telefon ENdi-
cott 9707. (180) 
^luiiimiuiiiiiiuiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiuiiiiiu. 

I CERTIFIED 
TYPEWRITER 

J SERVICE 1 
1127 East 66th St. 

Pisalni stroji in seštevalni stroji 5 
naprodaj, v najem in v popravo. S 

Trakovi in carbon papir. 
J. MERHAIt 

Pokličite HEnderson 9009 
^Himuiiiiiiimiiiiimimiimiiiiiiiiiiuii? 

MALI OGLASI 
Hiša naprodaj 

Proda se hiša, 8 sob, garaža, 
furnace, vse v dobrem stanju. 
Hiša se nahaja na vzhodni 90. 
cesti, severno od Superior Ave. 
Prodaja jo lastnik sam. Pokli-
čite MUlberry 0718, ali se zgla-
site na 1042 E. 69. St., zgorej, 
pri H. Vogt. (181) 

Posebno! 
En zaboj pive 6c/o, Michigan 

Beer, samo $1.65, če prinesete 
ta oglas s seboj. Pridite ponj k 

Emery's 
961 Addison Rd. 

(186) 

Krišpin — zaščitnik 
čevljarjev 

V času, ko se draži obutev od 
dneva do dneva in bomo kmalu 
bosi tekali naokrog, ni odveč, če 
se spomnimo malo na zgodbe o 
svetem Krišpinu, ki so si ga 
čevljarji izbrali za svojega pa-
trona. 

O simpatičnem svetniku so si 
zlobni ljudje pripovedovali, da 
je bil vse lokavosti "poln, in so 

Ugodna prilika 
Ustavite se pri svojem sose-

du, ki prodaja fine rabljene 
avtomobile 

Smith Motor Sales 
6115 Superior Ave. 

HEnderson 2888. 
Vsake vrste avtomobili in razni 
modeli. Frank (Butch) Gor-
nick in Phil. Smith, poslovodji. 

. .(179) 
Dobra investicija 

Naprodaj je fina hiša za 2 | 
družini; dobra investicija; veli- | 
ke sobe; dosti spalnih sob; tri | 
garaže; v jako dobrem stanju. J 
Se mora videti, da se lahko pre- 5 
ceni. Oglasite se na 6300 Dtf>- | 
ble Ave. HEnderson 1457 (181) s 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 
POPRAVLJANJE IN ČIŠČE-

NJE POHIŠTVA. 
Se priporoča 

JOHN J. CERAR 
5819 Bonna Ave. 
HEnderson 2632 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdicott 4371 
1001 East 74th Street 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barv ar in dekorator 
HEnderson 7757 

^iiimiiuuiiuiiiiuiiiiiiiiuiimiiiiiiiiiir^ 

S ZA DOBRO PLUMB1NGO s 
| IN GRETJE POKLIČITE 1 

A. J. Budnick & €0. | 
PLUMBING St HEATING 5 

7207 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3288 

10008 Burton Ave. § 
Res. MUlberry 1146 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilje 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem-
Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfield 2431 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

8 

S A T A N IN I S K A R 1 0 T 
Po nemškem Izvirniku K. Maya 

1 m . b o v a marsikaj doži- i 
•V Mislil sem le vprašati, aH 
C bm- važni razlogi kličejo 
lazijo?" 
K a - Tisti razlog je 
J"1 Hunter." , 
L? 2 Winnetouom sva izne-

®lnila Pokonci. 
wcu Je zaPetemu In- : 
iifl/ sam sem ves 
C f vprašal: ] 
f n Hunter j e mo- * 
l e i p o z n a š ? " 1 
! k S ' Tu(ii ti, kakor čujem." 
^ Poznam g a , p a iskat ga i 

4 n " T u n i z i i ° - " 
p » a naPačni sledi! V Egip- s 

' S 8 ^ se čudil. • 
V l , T ? v Kairi?" i 
J1 . leksandriji." i 

svfl0g°^e I z Aleksan-
\ to vedPr,aVkar P r i sP e l a - D a f 

Son' 6 • Popraševala i 
' V v Kairi in zvedela, ) 
8 V t, b e m i meseci odpoto- < 
;r> lunis." I 
ž ' ) a t n 0 S t ! Je še v Egiptu." 
% ,?ar°čil svoja pisma v ; 

i 
* tovaf t 1 J e š e t u - P a b 0 

1]{sandK S l c e r z m e n ° j - v 

r'; a r iA, j l čaka na mene." i 
1 

HNjaan ja i n s p e t s a m a 

'"J kar T i n a j m o r e b i t i 
^ pripovedujem?" 

ljubo!" t 
a, U e ; a m ° j a povest bo i 

'P t\ ob ^ misliš. Našla sva i 
ir'8 Berd ! l u ' skupaj sva obi-
pfer ^ A l n , dva meseca —. s 

nji ° r a odpotovati v Tu-
»'lire, p° jd em. Pa sem šel 
i fPakat d e n a r - V Aleksan- i 
T sam'o, .„ 
ieJ v Tu*. njega boš po- i 

Bi v ?" 
'T^edai ŠGl t u d i . b r e z n j e " • 
o*ro in •S e m si alžerijsko 
i tudi Egipt. Bi i 
p4ij0 kar je vmes,, i 
ve^k0, , Tripolitanijo." 

k n -o t ' Qo Potuje s Hunter-
i?$hče 

ima „ 
jsf neke d a r s P r e m l - j e " 1 

rn' Jonatana Melto-

l)°Zl)am tistega člove- i 
pili 

e r ni pravil o 

M eoT0!rilJako čudno! 
pit o svojih razme-
&of. n 

jdfjal." d tudi nisem nič 
o f --? vj. 
,r^0vek0 PriJetno potova-

«haw m ' ne poznaš!" 
sM. Hunter je gen-
,s f0če.« -"e bil v Orientu. 

Ii 8e več?" 
1 I kQ ti ' aa ga bolje po-
•^f^la."' C e P r a v ga še ni-
itflNts 
r e v 4 g a - ? Čudno—!" 

Domov mora, mi-
•Au io ecnščina ga čaka. 

jyMn0[ Z1mi 0 tem." 

Br^tiri*' motelu pa stanuje 

S b o k Zasebno." 
^ i a t e i i g r e v Tunis?" 

o b i s k a t - K a l a f 

r f h četa? a g a s i j a pri tuni-
f f f<k f ,a h- ' 
f t fK u r ik —? Čudno 
Id. i '' Ci ! r a b s k o in ne. tur-
l f c * j e J r t ako doni, kot 
"T^tij t 8 a m naredil —." 

e na mah to ime za-

^ ^ Bolj nego si 
f^ i t i 
f T^-!' k°liko je tisti 
* e 4 h r k s t a r ? " 
° tudi t ttunter ie s l u " 

f [ ' da k? °menil. Povedal 

oči. 
f ko1 Hm — ! Tuni-

0r roL Z n a a ngleški?" 
T ! & Hun-

l y l e t i P r i d a j e P r e d o s " 
est°Pil k islamu, 

TROJKA 
DR. FRANC DETELA 
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DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR ALL C 
WEDNESDAY Ntf1 

ST. LAWRENCE PARISH SEES ANO 
ENTER PORTALS AS A PRIEST OFI 

GIRARD, 0. IS HOST 
AT SWUA DAY 
PROGRAM 

Local Statistics 
D E A T H S : 

Frank linrle ,38, 3529 E. 82 St. 
John Bompapre, 24, East Brady, Pa. 
Matthew Buhajamec, 56, (Funeral from 

Zakrajsek Parlor.) 
Frank Dekleva, 79, 1301 E. 54 St. 
John Japelj, 68, 11906 Elmwood Ave. 
John Komin, 82, 1162 E. 72 St. 
John Neralic, 68, Warrensville. 
Gertrude Novak, 74. Lorain, O. 
Mary Pajk, 62, 20572 Lindbergh Ave. 
Mrs. Mathilda Palmer (Jutronic ) , 58, 

4128 Cyril Ave. 
Anton Pečjak, 32. (Funeral from Za-

krajBek Parlor.) 
Anton Pekol, 64, 1397 E. 41 St. 
Daniel Raplenovic, 64, 16306 Lucknow 

Ave. 
Mary Sintic, 67, 1736 Avalon Kd. 
Antonia Somrak, 50, 783 E. 222 St. 
Hose Speh, 61. 1209 E. 167 St. 

CONVALESCENTS: 
Frank Arko, 981 Addison Rd. (Home) 
Mrs. Nick Bohar, 6025 St. Clair Ave. 

(Charity) 
Mrs. Mary Brule, 16301 Huntmere Ave . 

(Home) 
Fran* Glavic, 1531 E. 70 St- (Charity, 

Rm. 32(2) 
Mr. Anton Kresse, 1217 E 170 -St. 

(Lakeside) 
Frank Stetto, 15018 Ridpath Ave. (Homo) 
Mrs. Mary Tekaucic, 1350 E. 66 St. 

( H o m e ) 
Mrs. Mary Vihtelic, E 222 St., Euclid, 

0 . (Huron) 
Mi's. Theresa Williams, 15438 Calcutta 

Ave.' (Lakewood) 
John ZKOne, Wright Home Dor Aged and 

Invalid, Route 21 at Johnstopi Cor-
ners, Barberton, O. 

BIRTHS: 
Mrs. Michael Kovach. boy 
Mrs. Steve Kovach. girl 
Mrs. Joseph Novak, boy 
Mrs. Joe Salomon. Jr. (Anna Skerbec) , 

1184 E 63 St., girl 
Mrs. Anthony Troha, girl 
Mrs. Anthony Zager, boy 
Mrs. Albert Zakel, boy 

O 

Weddings... 
Last Saturday morning', Miss Anna 

Alexander. 1321 E. 68 St., and Mr. Ed-
ward Kurent, 1321 Russell Rd.. were 
married in St. Vitus Church. 

At the 11 o'clock mass last Saturday, 
Miss Emmie Prances Suder became 
the bride of Mr. Ernest Novak, son of 
Mr. and Mrs. Joseph Novak, 6128 St. 
Clair Ave. 

Thursday morning at 8 o'clock a sol-
emn high mass was sung in St. Mary's 
Church. Ccllinwood, on the occasion 
of the silver wedding anniversary of 
Mr. and Mrs. Joseph Cebular. We ex-
tend our best wishes to this happy cou-
ple. 

Mr. and Mrs. Jacob Porenta an-
DQunce the marriage of thejr daugh-
ter, Miss Pcrenta, to Mr. Stanley Stre-
kal. son of Mr. and Mrs. Jacob Stre-
kal of Arbor Ave., Euclid, O. 

Mr. Matt; Modic announced the mar-
Vifige of his daughter, Prancefs. last 
Saturday, to Mr. John Jacobson, Jr., in 
St. Benedict's Church, East Blvd. and 
Union Ave. 

Mrs. Anila SŽfcžSpanski announces 
the wedding of her daughter, Eliza-
beth. and Mr. Rudolph J. Strauss this 
morning at 8:30 in 'St. John's Cathed-
ral. E. 9th.St. and Superior Ave. 

Reception will be held in the Croati-
an "National Home, 6314 St. Clair Ave. 
tonight at 8 o'clock. 

St. Vitus Dramatic 
Club 

Review of 1941-42 Season 
By Audience 

Lausche Petitions 
Anycne desiring to sign a petition 

favoring Judge Prank J. Lausche as 
candidate for the mayorship of 
Cleveland can do so in the offices 
of the American Home Publishing 
Co. Anyone who wishes to help se-
cure signatures for the candidate 
can get petitions .at the same office. 

Remember that signatures must 
be in ink or indelible pencil only 
and the petitions must be returned 
before August 20th. 

Let's all do cur part to make 
Judge Lausche the first Slovenian 
mayor of Cleveland! 

To Sing "Tu Es Sacerdos in Aeternum" Tdf 
Honoring Rev. Joseph Lekan | 

From far and near Catholics and friends of the ReV 
Lekan will assemble in St. Lawrence's Church tomor),|,| 
ing> at 10 o'clock.' For at that time, the newly ordai^* 
will sing his first mass in his parish church. 

Father Lekan is one'of I, '' 
dren of Mr. and Mrs. ^jpy 
3568 E. 81 St. Early s c l^ l 
St. Lawrence School. As " f t 
the Society of Mary. he ' ^ 
Frieburg. Switzerland. w ^ T 
at the Villa St. Jean ^ a 
took his theology courses * . 
versity of Frieburg and ' 
on JuW 28, 1940. ,,. u 

With the war invading v J 
countries. Father Lekan . 
come back to America 
completed his courses. ™ i;. 
is not a lay priest, but >. 
the Society of Mary and * r 
some high school in the ^ jfcp 
which is conducted by tiie 

Mary. 
Canon Oman to Del',''If,j 
Canon J. J. Oman WiU| k 

sermon in Slovenian whl'L 
OSB. of the Benedictine Bj 
in Cleveland, and Cano» j, 
will speak in English. , 

Rev. Anthony Bombacftj I 
tine's Church will be a55^ o 
Father Julius Slapsak de"l 
ther Alcysius Baznik su&~ U] 
ter-cf-ceremonies will be j o 
Perkc, S.M.. a teacher f, 
at Chaminade High Sch^ ^ 
N. y. i,,, 

Thurifers will be Br° A 
Mervar and Frank Per*0 < h 

ety of Mary, while Anth0", -
Lekan. brothers of the ft j 
will act as acolytes. A^ij ] 
cf the Society of Mary, ,, 
is expected from Dayton, 
the ceremonies. t 

After the mass, a b® ,*j 
held in honor of Father " « 
Slovenian National 

| cAt cA Glanc£ 

When Mrs. NICK BOH#] 
ducts a beauty salon a' J j j 
Ave., was recently op6*yl 
ity Hospital, she was ujVf 
cf two Slovenian nurses. 
CES GREBENC and J L 
TERCEK . . . Mrs. 
cannot beat the Sloven111® 
beauty, personality, an J.f 
Twc new naturalized 
zens this week were \ , j, 
STRAZISAR. 1115 NOÎ J 
Mrs. ANNA KLANCAR-. !' 

St. Joseph's Church 
will observe the fiftieth s 
of its founding during % ' 
August . . . JOHN ZGONt ir, 
to visit him at the Wr>*. . 
the Aged and Invalid 
. . . the institution is K*" la 
21 at Johnston Corners ' 
the sick and aged! \ 

Wedding bells for ^ id 
GROSS, 27. 8818 Union f>\ .• 
NIE DIMC. 27, 1034 %• ' 
KLIMEC, 23. 3547 W. 65 » 
SLABE. 20. 3777 W. 14 f i j j ) 
K03IR, 30, 1095 Add^; 1 

MARIE MIECZNIKOWjS V 
Sowinski Ave.; ANTH0^ i 
29. 1385 E. 45 St., and J ^ , 
SKI, 27, 1230 E. 85 St.: i Is 
HLABSE, 26. 1082 E. 72 / 
LASKA, 23. 5317 Brag« 
SRAY, 27. 1109 E. 63 f."| tj 
SRAY, 34. 1109 E. 63 S ' ^ , 
LICH. 26, 18509 Sha«%» . 
NORMA SHEER, 23, 
O.; JOHN PAVEY, 40, Z \ 
and ELEANORE CEB^Jfi „ 
185 St.: AUGUST PI N T « 1; 

E. 40 St., and MARV v 
1555 E. 31 St.; FRANKS; 1 

522 E. 117 St. and LAV*g i 
25. 2522 E. 80 St.; JOSW s 
21, 2479 Professor A* : , 
GORNIK, 20. 3622 E. $ m 
KAVULICH 29. 3319 j v >) 
HELEN ORAVEC, 23, ^ 

5 
A sign seen at a waysi.(rg 

tion and restaurant stan1 

go read: "Eat here aiWy 

BerosSt^ 
For Fine Photo f } 

6116 St. Clair * k .j? 
New—Modern—-

C o m f o r t a b l e . 

Call ENdicott 0670 for A , 
Studio Closed on 

Summer, Beffinlnff^, 

ALL COLLINWOOD 
PARTICIPATING 
IN PARISH PICNIC 

It comes only once a year, so the 
St. Mary's parish picnic tomorrow is 
certain to be' a record-breaking affair. 
Mocilnikar's farm has been chosen as 
this year's spot for the grand festivi-
ties. And all Slovenians are invited, 
there will positively be no discrimina-
tion! In fact, here is a fine opportu-
nity to meet all your friends from St. 
Mary's, and at the same time from the 
various parishes. 

Naturally there will be refreshments 
of all kinds to please the most cranky 
and critical palate.- No fear that your 
mouth will run dry while discussing 
that international situation or local 
political campaign or whatever topic 
you begin to "size up." And there will 
be food, tempting food, which tastes 
so delicious on a farm. 

Statisticians tell us that if all the 
Slovenians of St. Mary's parish alone 
came to Mocilnikar's farm, there would 
be a lot of people at the picnic.'Now 
if friends from other districts also 
come, then the place will be really 
crowded. Statisticians also tell us that 
there is no reason why Mocilnikar's 
should or could not be crowded. 

Therefore, only one thing remains, 
prove that the statisticians are right! 

Slovenian Radio Hour 
Features St. Joe Band 

Sunday. August 3, St. Joseph's KSKJ 
Band consisting of 25 musicians will 
play on the Slovenian Radio Program, 
Station WGAR at 1:00 p.m. Lou Opa-
lek is the director of the band. . The 
band will play the following selections: 

Sharpshooters, B a l k a n Beauties, 
Emilia Polka, Pozdrav iz knina, Mla-
di Vojaki. The regular orchestra will 
also play two numbers. 

Still More SNPJ Lodges Co-
operating on Novak's 

Dictionary 
In the last few weeks I have receiv-

ed contributions and paid orders to 
aid the publication of Novak's Diction-
ary additionally from the following 
SNPJ lodges: Ncs. 39. 476, 50, 29, 137 
(six copies), and 677. 

I take this opportunity to express my 
appreciation and thanks to thew 
lodges for their understanding and 
helpfulness, hoping that all others will 
follow suit and help us attain our goal 
in the shortest possible time. 

All money collected for this purpose 
is promptly deposited in a bank on 
savings account. 

Mrs. Agnes Novak, 
2506 N. Clark Street, 

Chicago, 111...-

On Vacation 

The family of Jim Zupančič. Bon-
na Ave., and J. Intihar of Euclid. O., 
are vacationing at Amherstburg, Can-
ada. 

From Chicago, 111., come" greetings 
to friends in Cleveland sent by Mrs. 
Hočevar, Mr. and Mrs. Joseph Hočevar. 
Frances Almich. and Gregor Papez. 

u 

Engaged 
Mr. and Mrs. Anton Stusek of Wick-

liffe, "O., announce the engagement of 
their daughter, Mary Louise, and Mr. 
Jos Henricker, son' cf Mr. and Mrs. 
Lc uis Henricker of Pittsburgh, Pa. 

Thursday and Friday, Mr. John L. 
Mihelich was in Columbus at the meet-
ing of the Ohio Industrial Commission. 
He returned to Cleveland last night. 

Mrs. Videtic jof Joliet, 111., and her 
brother, the Rev. Pius Petric, pastor 
of the Slovenian church in New York 
City were guests of Mrs. Margit Ko-
govshek this week. 

Miss Genevieve Levstik, daughter of 
Mr. and Mrs. Joe Levstik. 1052 E. 62 
St. will spend two weeks resting in 
Chisholm, Minn. 

LAUSCHE RECEIVES FULL SUPPORT 
AS DEMOCRATIC MAYOR CANDIDATE 

Miss Agnes Lach, 637 E. 185 St., 
postcards from Louisville, Ky., saying 
that the Kentucky caves having noth-
ing on the ones at Postojna, Italy. 

The Leskovec residence in Madison, 
O., welcomed Mrs. Grdina, Mrs. Ka-
lish and her daughter, Carmen, and 
Miss Marie Nartnik of Chicago, as 
guests. 

Canon J. J. Oman, pastor of St. 
Lawrence's Church, returned to Cleve-
land after an 8,000 mile trip through 
the far West. He covered the mileage 
by auto. 

Mrs. Rose Klemencic and her son, 
Walter, visited the shrine of the Fran-
ciscan Fathers in Lemont, 111. 

o 

THIS 'N THAT 
Did You Know that a bee travels 43,-

770 miles to gather one pound of hon-
ey? Honey is not collected direct from 
flowers. The bee gathers the nectar, a 
sweet and sugary substance, from the 
flowers, w h i c h undergoes certain 
changes in the honey bag of the bee 
and thus becomes what we know as 
honey. 

IMPRESSIVE CEREMONY IS BROADCAST OVER WGAR 
AS LAUSCHE ACCEPTS PARTY NOMINATION 

Here is your first reminder of the 
Orel August meeting. The date is 

THURSDAY, AUGUST 14. 
The board will report on its progress 

on club business and final details will 
be ironed out for the coming Cedar 
Point trip, August 17. 
TIDBITS BY TY 

•Jane Intihar breaks up words like 
a telegraph ticker when she is fright-
ened. Recently a fake telephone SOS 
started her chattering. 

"Matt Mlinar and Yankee Pevec 
now are playing at the Lake Erie Cafe 
on St. Clair at E. 52nd St. every Fri-
day and Saturday night. 

*I see by the papers that Verne Une-
tic can write. How about a little arti-
cle for the Newsette? 

•And that foes for all other mem-
bers too. If you would like to read a 
newsy column you must help make it 
newsy. 

•Remember the trip to Cedar Point 
on SUNDAY, AUGUST 17. 

ST. MARY'S NEWS 
STATION YLS 

Last Tuesday at the regular Sodality 
meeting, cur members showed great 
anxiety to help at our future activities 
namely, the Parish Picnic tomorrow 
(the Sodality always manages the ice-
cream stand) and the Fall Dance on 
Sept. 7th, which we will soon report 
on in this news column. Watch for it! 
ST. MARY'S CHURCH PICNIC 
BUS SCHEDULE 

Busses will operate trips from St. 
Mary's Church to Mocilnikar's Farm 
cn White Road from 2:00 to 4:00 p.m. 
with steps at E. 152nd-Sylvia, E. 156-
Waterlpo Road, and E. 175th-Waterloo 
Road: also return trips from Farm 
to Church between 6:30 and 8:30 p.m. 
with the same stops and also at E. 172-
St. Clair. 

Circus I PICNIC! Circus I 
CIRCUS PERFORMANCE 

(Continuation.) 
"THIS NIGHT BEWARE" 

Opening night, Nov. 10, 1940, found 
a very representative crowd eagerly 
awaiting the rising of the curtain on 
Barry Colbert's success "This Night 
Beware." In past seasons, the St. Vi-
tus Dramatic Club had always present-
ed a mystery melodrama which in-
cluded dark, stages, women screaming, 
ghosts appearing and disturbing the 
peace of a haunted house, and these 
productions beginning with " O n e Mad 
Night" had been highly entertaining 
and delightful fare. Nor were the-
ater-goers disappointed for the entire 
three acts of "This Night Beware" were 
rolled of f smoothly to the credit of the 
whole cast and director. 

In this production Mr. Frank han-
dled all direction although the task 
certainly was an arduous one. The , 
plot of the play was concerned with the 
suicide case, Alan Blair (Stan Martin-
c i c ) . Tod Miller (Larry Ogrinc) was 
the proprietor of Black Crow Inn 
where Velma Bayne (Vida Gregorac) 
decided to throw a ghost party on hal-
loween. In this party were included 
characters played by Miss Nettie Gac-
nik, Joseph Skrbeč, Miss Jean Tome 
and Anthony Baznik. 

Things from the very beginning do 
not look right, for Miller is constant-
ly under the evil eye of the witch-
woman Marthy Hawks (Florence Tom-
sick) . Mary Hrovat portrayed Velma's 
darky cook and Anthony Orehek (an-
other loss to the club since he joined 
the Franciscan Fathers at Lemont' 
111.), was Velma's darky gardener. 
These two supplied the colored com-
edy in the ghost scenes. Through the 
machinations of the spiritualistic me-
dium Madam Zora (Margaret *Yartz, 
who recently passed away) in her se-
ances and Alan Blair's efforts, Fran-
cis Mallory (Ted Zak) is exposed as 
the criminal and Alan Blair cleared. It 
develops happily that Blair was not a 
suicide case but only kept out of the 
way to avoid arrest and prove who 
was really guilty of the crime of theft. 

This plot was rather light and dis-
appointing and it was already evident 
during rehearsals that the script was 
carelessly done. As usually happens 
in mystery plays, every bit of sus-
pected matter must be explained, and 
this play suffered from lack of such 
explanations. This was all the more 
important since the play tried to im-
pose upon the audience to believe that 
actual mysterious goings-on were tak-
ing place, yet the author strove to keep 
the action within the realms of pos-
sibility. 

As in the Slovenian play, Tony Baz-
nik surprised everybody, in this play 
Miss Margaret Yartz was the out-
standing personality. Director Frank 
was immediately conscious of a find 
and I still remember speaking to him 
about her after the performance. He 
promised great things of her. His 
mind was full of new roles, important 
roles. He pointed out that she was 
merely 17, that she was just graduat-
ing from high school and that she wafe 
exceedingly gifted. Most remarkable 
was her articulation, the best that had 
been heard on this stage. He intended 
to cast her in a Slovenian play next, 
for Miss Yartz had had enough prac-
tice in Slovenian with the Baraga Glee 
Club where she had had her start in 
parish activities. Then, with two or 
three solid character roles behind her, 
he would star her in an American pro-
duction, perhaps in the 1941-42 season. 

Personally, I felt that the praise was 
overdone. On the stage she appeared 
confident enough of her role, but it 
may be that her role was unsympathe-
tic and the combination of seances and 
her costume seemed too strained for 
a realist. She carried herself well 
enough, and possibly with a few more 
plays to her experience and her ma-
turing to young womanhood, she would 
have been a real asset to Director 
Frank. 

However that may be, the dramatic 
world was startled on the morning of 
Mother's Day 1941 to learn that Miss 
Yartz had passed away, the victim of 
a ruptured appendix. 

Larry Ogrinc was highly praised by 
all who saw the play, as was Florence 
Tomsick, a veteran in the histrionic 
art, although still in her "teens." An-
thony Orehek, however, miscarried as 
the darky Lazarus Jones, for he seemed 
to labor with the idea that he was in 
a minstrel show. This was commented 
on by many, including Mr. Matt Gr-
dina, the club's makeup man. But it 
was pointed out, that Orehek partly 
spoke and acted that way off stage, 
and secondly, his interpretations of 
" B a m " coincided with all of his negro 
portrayals. In this the director suf-
fered criticism, although it must be 
pointed out that the choice of actors 
was very limited and therefore the cri-
ticism was unfair. 

By now the,dramatic group had got-
ten sufficient confidence to tackle an-
other Slovenian play early in January. 
Of course, the director with his aide, 
Edward Bradach, had long picked out 
"Čevl jar , " a three act comedy, but it 
now came iilto the productive stage. 

(To be continued.) 
O 

Subscribe to the 
''AMERIŠKA DOMOVINA'^ 

At least one hundred members and 
friends of the Slovenian Women's 
Union of America left Cleveland last 
Sunday to participate in a program of 
branches 55 and 57 of the SWUA at 
Girard, O. At noon a banquet was 
held at the Slovenian National Home 
and at 3 p.m. began the colorful par-
ade from the Home to St1. Rose's 
Church. Here the banner and the 
American Flag were blessed. 

Guests present at the function in-
cluded the honorable consul Dr. James 
W. Mally, Mr. Anton Grdina, Mr. Au-
gust Hollander, the supreme board of 
the SWUA including Mrs. Frances Ru-
pert, Mrs. Frances Susel, Mrs. Aline 
Fetric, and Mrs. Albina Novak, also 
editor of Zarja. 

Sponsors for the banner and flag 
were Mr. and Mrs. Frank Lukz of Mc-
Kinley Heights, Ohio, 

i Drills were performed by the cadets 
in uniform before the National Home 
and with the conclusion of these «xer-
cises a program of singing, acting and 
declamation took place in the auditori-
um. It was a memorable day for the 
Girardians and the wpmen of the 
SWUA. 

CIRCUS!° CIRCUS! 
Ivan Cankar Presents Second Annual 

Circus at SNPJ Farm, on 
Sunday, Ausr. 3 

Step right up, folks! The band is 
beginning to peel out its lively circus 
marches! Ferocious (confidentially, 
harmless) animals displaying grue-
some jungle chants, a beautiful prin-
cess, funny clowns and wierd wild men 
are lining up for the big parade. The 
huge ling is already completely sur-
rounded by an anticipating audience 
anxious fcr the show to go on! 

To go any further would spoil your 
day. therefore we advise you to come 
early and net miss a single event. Ev-
erybody come! Admission is free, good 
food and music will be on hand. A 
truck leaving the SNH will pick you 
up at 1:00 p.m. if you do not have the 
transportation. The weather will be 
fair and comfortable—I read it in the 
papers—and there will be plenty of 
rocm for everyone. 

One thing . to remember—animals 
must not be fed. RAE SMUK 

ST. VITUS HOLS MMl 
. S J M k l k t o j 

ST. VITUS BARAGA GLEE CLUB 
INDIANS GALORE 

Do you recall the song, "Teh Little 
Indians"? Well! we have four of them 

[ in the club. They are Big Chief Doro-
i thy Cimperman, Hiawatha Ann Cim-
. perman, Red Squaw Mary Tome, and 
' Little Papoose Mary Mezlc. 
! These girls were staying at a cot-
; tage on Zak's Farm for a week's va-
' cation recently. Who would not get a 
' sunburn after being exposed to the 
; sun all day. if they were not swimming 
i they were helping the farmer and his 

helpers in the fields. Do they compare 
1 with the city fellows at all? 

The girls also had visitors during the 
• week and week-ends! They say every-
: one had a swell time. Confidentially, 

though, I think they had just a colossal 
' time. 
i A BIRTHDAY GREETING 

FOR FRAN 
Next Wednesday, August 6th Fran-

ces Fernac will celebrate another birth-
day. She will celebrate with friends 
at her home with a dinner given by 
her mother. Happy birthday, Fran! 
VACATIONING 

Mary Hrovat will travel t6 Pitts-
burgh over the week. Have a nice 
time, Mary. 
REHEARSALS, GIRLS 

All the girls should come to rehear-
sals Tuesday promptly at 7:15 p.m. 
Attendance the past few weeks was 
not very good so make this one a pre-
fect one. A very important meeting 
will also take place. 

Your reporter, 
"CURLY J O " _ 

UNITED LODGES LAWN FETE 
Just a reminder for the United 

Lodges Lawn Fete which will be held 
on the old church grounds, Norwood 
Rd. and Glass Ave., Sunday. Aug. 31. 

Coupon returns can be made any 
Sunday morning in the vestibule of 
our church, and additional booklets ob-
tained at the same time. 
NOCTURNAL ADORATION 

The Nocturnal Adoration Society 
will meet this Saturday and St. Vitus 
members will have their hour of ado-
ration from 2 to 3 a.m. at St. Paul's 
Shrine, E. 40 St. and Euclid Ave. 
Bring a friend along! 

CHIMES OF LIRA 
Boy what a day for a picnic! 
We left for the farm in traditional 

style, an h^nr late. The Rudy Svigels 
and the Lud Svigels were there as well 
as the rest of the gang. Everybody had 
suckers which they ate with relish. 
The 'singing was quite hearty, too. 
Danny Post sported a smelly cigar < 
which he would not give up even when 
Sophie Petrincic promised him a new ' 
one if he would throw the old one : 
away. When we got there, the drinks 
were immediately set up and put on 
ice. i 

Rudy Svigel's wife, Ann and John ; 

Vidmar got together and reminisced 
about back home iiv Colorado. About 
12:30 a baseball game started with 
Frank Kuret as umpire. They gave 
up rather soon because it was too 
hot to move, so they all started back 
to ha'"1 some lunch and rest. 

Seen around the drinks were A1 
Koporc escorting all the ladies over 
to have a drink on the house . . . Jack 
Golich just taking over as concession 
man . . . Agnes Klemencic and Paul-
ine Erbeznlk our new alto passing 
cookies . . . The two Svigel families 
taking over a picnic table for their 
lunch. 

Games started about 5:30 under the 
committee's direction. The committee 
were Sophie Petrino'~ and Joe Marin-
ko. What was Dorothy Grum doing 
around the concession stand while the 
games were going on. She arrived 
about closing time. Danny Post copped 
three prizes in the games. Tony (we 
do not know his last name) from 
Minn., a friend of Mr. and Mrs. Bara-
ga. was the first to whistle "Flat Foot 
Floogie." His prize was a toy boat. 
Here is hcplng he used it along the 
curb during the recent rains, we also 
hope he enjoys his monthly bath more. 

Sophie Lach (Ed: now Mrs. Stanley 
Baraga) won the bump dance for the 
girls, Danny Post for the boys. Julie 
Petrincic and Joe Marinko won the 
prize for the statue race. A1 Koporc 
and Julie Petrincic won the shoe race, 
the crowning point of the games. 

It was a funny sight to see all the 
boys digging in the pile for shoes and 
then all of a sudden a veil of triumph 
when someone found both pairs. 
George Kvaternik worked so hard he 
vowed he would never be an official 
again. His wife and boy were there, 
tco. Mary Potočnik and Frank Svigel 
arrived later in the day with Mary's 
father. Pete Srnovrsnik. 

Dorothy Svigel used up all her en-
er^v running around the bases but 
semed to have regained it because she 
clicked her camera at all the boys. 
Her mom helped the soprano end of 
the chorus. 

At nightfall everybody gathered 
around and sang until time to start. 
We found that Jack Golich celebrated 
his birthday too, so he treated us to 
ice cream on the way home. 

Dorothy Grum, <do not forget to 
bring Frank Kuret his new straw hat 
tomorrow. 

The Ringer of Chimes 
H. N. GENERAL MEETING 

Regular monthly meeting of the 
Holy Name Seniors will be held Tues-
day night in St. Vitus School. On the 
program, says President Michael Ko-
lar, will be the fall program and ar-
rangements for the golf tournament. 

As usual, the various recreations will 
be at the disposal of members. How 
about bringing down a prospective 
member ? 

NEWS OF SOLDIERS 
Frank Jaksic. son of the well-known 

Mr. and Mrs. Prank M. Jaksic, 6111 
St. Clair Ave., enlisted in the Medical 
Ccrps of the U. S. Army. He will be 
sent to California for a three weeks' 
basic military training after which he 
leaves for a two years' duty in the Ha-
waiian Islands. Mr. Jaksic attended 
Jchn Carroll University and for the 
laijv three years was a student at West-
ern Reserve. 

On a shcrt leave of absence is Pvt. 
John Novosel of Camp Shelby who is 
staying at the home of his parents, 
Mr. and Mrs. J. Novosel, 15618 Holmes 
Ave. Friends are invited to see him 
before he returns to camp. 

Another member of the dodos at 
Cimarrcn Field, Okla., where Sergeant 
Fre<J Krizman is in training, is Mr. 
Lenarsic of Grovewood * Ave., Collin-
wood. The course of training should 
be completed about August 15 and if 
the two survive the final drive they 
will be transferred to Randolph Field, 
Texas. 

Pvt. Anthouy J. Brodnik can bs 
written to at the following address: 
Co. K. 55th Quarter Master Regiment 

3rd Battalion. 
Fort Bliss. Tex. 

On Thursday morning 340 volunteers 
and selectees were inducted into the 
U. S. Army from Central Armory.. In 
this contigent were also William Go-
lcb. 3838 Bcsworth Ave., Myron Kor-
dish, 3307 W. 97 St., Frank Gornik, 
2094 W. 18 St..' and volunteer Walter 
Golob, 8391 Detroit Ave. They were 
sent to Fort Hayes, Columbus. Frank 
Globokar. 1385 E. 41 St. and George 
Majernik, 1396 E. 49 St., left for Fort 
Hayes yesterday night. 

J One of our Slovenian lads, Anthony 
Smrekar of 1369 E. 52 St.. is now with 
Uncle Sam at Fort Riley, Kansas. 

He is stationed with the cavalry and 
is' sporting his own horse already. He 
Wculd like', to have his friends write 
him: 

Pvt. Anthony Smrekar. 
C 2-1 C. R. T. C. 

Fort Riley, Kansas 
_ 1 Bldg 2075 

With the solid support of the entire Democratic party in 
Cleveland, the Honorable Judge Frank J. Lausche opened his 
majoralty campaign with an acceptance speech stressing unity. 
He was officially notified by Ray T. Miller, Democratic leader 
for Cuyahoga County, in a nomination program which was 

•»iZ^iiii^^^ broadcast over Station WGAR. 
Speaking for ten minutes, the Slo-

venian candidate urged complete uni-
ty in the Democratic ranks. He prom-
ised he wculd make Cleveland a lead-
ing city in the United States. As may-
or, said Lausche, he would manage the 
city government conscientiously and 
without any prejudice in favor of la-
bor or capital at the same time not 
forgetting the middle class. 

"I call upon you" thundered the 
judge, "that you stand with me and 
help me to make Cleveland an impor-
tant city in the civic life of America, 
for Cleveland is deserving of such an 
honor." 

In introducing Judge Lausche, Mr. 
Miller praised the candidate as his 
friend of leng standing, one who fear-
ed not to be honest, who appreciated 
the freedom of the citizens, and who, 
he knew, was well qualified to run the 
City of Cleveland. 

Voting for Lausche as mayor candi-
date were County Engineer McWil-
liams, County Recorder Lybarger, 
County Commissioners Gorman and 
Curry, County Clerk Fuerst, County 
Coroner Gerber, Assistant Prosecutor 
McGill (representing the county pro-
secutor), Joseph Krizek (representing 
County Treasurer Boyle), Assistant 
Sheriff Gillespie (representing Sheriff 
Sweeney) Mrs. McDonald, John Nagy, 
Mrs. Ann Dorrington, Mrs. Lena 
Brown, John Derighter, and Felix Ma-
tia. 

BO H A R ^ f o r Beauty 
OHAR'S—for Better Permanents 
OHAR'S Beauty and Barber Shop 

For Appointment Call C A O Q C i /""latf 
ENdicott 1590 O U Z O O t . . 

given by dramatic society Recreational Grounds of S. N' o 

" I V A N C A N K A R " GOOD MUSIC 
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